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) SLOVENSKI_g

Namen uporabe

Va3 Stanley Fat Max kotni brusilnik serije FME821, FME822
sta namenjena brusenju in rezanju kovine in betona z upora-
bo ustreznih vrst rezalnih in brusilnih kolutov. Opremljen

s primerno za$c€ito je namenjen domaci in hobi uporabi.
Orodje ni namenjeno profesionalni uporabi.

Splosna varnostna navodila

Splosni napotki za varno uporabo elektricnega
orodja

Opozorilo! Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. NeupoStevanje opozoril in navodil lahko
povzrocijo elektriéni udar, pozar in/ali hude telesne
poskodbe.

Shranite vsa opozorila in navodila za poznej$o uporabo.
Izraz "elektri¢no orodje" v vseh spodaj navedenih opozorilih

se nanasa na vasa elektricno napajana (kabelska) elektricna
orodja ali na akumulatorsko napajana (brezziéna) elektriéna

orodja.

1. Varnost na delovnhem mestu

a. Poskrbite, da bo delovno mesto vedno ¢isto in dobro
osvetljeno. Nered ali neosvetljen delovni prostor lahko
povzrocijo poSkodbe.

b. Elektricnega orodja ne uporabljajte v blizini gorljivih
tekocin, plinov ali praha, ker obstaja nevarnost
eksplozije. Pri uporabi elektriénega orodja nastajajo
iskre, ki lahko zanetijo prah ali hlape.

c. Med uporabo elektriénega orodja naj bodo otroci in
drugi opazovalci na varni oddaljenosti. Njihove motne
lahko povzrogijo, da izgubite nadzor nad strojem.

2. Elektricna varnost

a. Vtic elektricnega orodja mora ustrezati vticnici.
Nikoli ne spreminjajte vtica na kakrsnkoli nacin.
Uporaba adapterskih vti¢ev v kombinaciji z
za$citenim (ozemljenim) elektri€nim orodjem ni
dovoljena. Originalni oziroma nespremenjene vticnice
zmanj$ujejo tveganije elektriénega udara.

b. Izogibajte se stiku z ozemljenimi povrSinami, kot so
cevi, radiatorji, elektri¢ne peci in hladilniki. Obstaja
povecano tveganie elektricnega udara, ¢e so telesa
ozemljena.

c. Elektricnega orodja ne izpostavljajte dezju in ga ne
uporabljajte v viaznem ali mokrem okolju.

Vdor vode v elektriéno orodje poveca tveganje
elektriénega udara.

d. Ne poskodujte elektricnega kabla. Kabla nikoli ne
uporabljajte za prenasanje, vleko ali izvlecenje vtica

iz stenske vti¢nice. Kabel zavarujte pred vro€ino,
oljem, ostrimi robovi in premikajocimi se deli orodja.
Prepleteni ali poSkodovani kabli povecujejo tveganje za
elektricni udar.

Ko uporabljajte elektri¢no orodje na prostem,
uporabite podalj$ek, ki je namenjen uporabi na
prostem. Uporaba ustreznega podalj$ka za uporabo na
prostem, zmanjSuje moznost elektriénega udara.

Ce se uporabi elektriénega stroja v vlaznem okolju
ni mogoce izogniti, uporabite napravo diferen¢nega
toka (RCD). Uporaba naprave diferenénega toka RCD
zmanjSuje moznost elektrinega udara.

Osebna varnost

Med uporabo orodja bodite ves €as pozorni,
spremljajte potek dela in uporabljajte zdravo pamet.
Elektricnega orodja ne uporabljajte, ¢e ste utrujeni,
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Trenutek
nepazljivosti pri uporabi elektricnega orodja lahko
privede do resnih poskodb.

Uporabite osebno zas¢itno opremo. Vedno nosite
zas¢itna ocala. Zas¢itna oprema, kot so zas€itne maske
proti prahu, nedrseca obutev, ¢elada ali zas¢ita sluha ob
uporabi zmanjSujejo telesne poskodbe.

Preprecite nenamerni vklop. Pred priklju€itvijo na
elektricno omrezje, dviganjem ali prenasanjem
elektri¢nega orodja zagotovite, da bo stikalo v
izklopljenem polozaju.

NoSenje elektricnega orodja s prstom na stikalu za vklop
ali prikljucitev elektricnega orodja na elektricno omrezje z
vklopljenim stikalom poveCuje moznost nesrec.

Pred vklopom se prepricajte, da ste odstranili kljuce
in orodja za nastavitve. Orodje ali klju¢, ki ste ga pustili
na vrtljivem sestavnem delu, lahko povzroci telesne
poskodbe.

Izogibajte se nenavadni telesni drzi. Poskrbite za
varno stojisce in na ravnotezje. To omogoca boljsi
nadzor nad elektricnim orodjem v nepricakovanih
situacijah.

Poskrbite za pravilno izbiro obleke. Ne nosite
ohlapnih oblacil ali nakita. Lasje, oblacilo in rokavice
ne smejo biti izpostavljeni gibljivim delom orodja.
Ohlapna obleka, nakit ali dolgi lasje se lahko ujamejo

v premikajoCe se dele orodja.

Ce so na voljo priklopne naprave za ekstrakcijo
praha in zbiralne naprave, se prepricajte, da so
pravilno priklopljene in da jih uporabljate pravilno.
Uporaba naprav za odsesavanje prahu zmanj$a
nevarnosti, ki jih povzro¢a prah.

Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja

Ne preobremenjujte orodja. Uporabite pravo orodje
za vase delo. Pravilna izbira orodja omogoc¢a boljse in
varnejSe delo.




b. Ne uporabljajte elektrinega orodja, ¢e stikalo ne
omogoca vklopa in izklopa. Elektricno orodje, ki ga ni
mogoce nadzirati s stikalom, je nevarno in ga je treba
popraviti.

c. Odklopite vti¢ iz omrezne napetosti in/ali odstranite
baterijo pred kakr$nokoli nastavitvijo orodja,
menjavo opreme ali pred shranjevanjem orodja. Ta
previdnost zmanjSuje tveganje za zagon elektriCnega
orodja po nesregi.

d. Ko elektri¢no orodje ni v uporabi, ga shranjujte izven
dosega otrok in ne dovolite uporabo orodja osebam,
ki niso seznanjene z delovanjem orodja ali s tem
navodilom za uporabo. Elekiri¢na orodja so nevarna,
¢e jih ne uporabljajo izkuSene osebe.

e. Elektriéno orodje skrbno negujte. Redno preverjajte,
¢e so vrtljivi deli prosto gibljivi oz. niso sprijeti,
poceni ali tako poskodovani, da je funkcija
elektricnega aparata s tem okrnjena. Pred ponovno
uporabo je treba poSkodovan del orodja popraviti.
Mnogo nesre€ se zgodi zaradi neustreznega vzdrZzevanja
elektricnih orodij.

f.  Ohranjajte rezalno orodje ostro in isto. Skrbno
negovana rezalna orodja z ostrimi rezili se manj zatikajo
in so bolje vodljiva.

g. Uporabljajte elektricno orodje, pribor in orodje,
nastavke, itd. v skladu s temi navodili, pri ¢emer
upostevajte delovne pogoje in vrsto dela, ki ga bo
to elektricno orodje opravljalo. Uporaba elektricnega
orodja za namen, ki ni predviden, lahko privede do
nevarnosti.

5. Servis

a. Elektriéno orodje naj servisira le usposobljen
serviser, pri tem pa uporablja le originalne
nadomestne dele. Ta nacin zagotavlja, da je ohranjena
varnost elektriénega orodja.

Dodatni varnostni ukrepi ob uporabi elektrinega
orodja

Opozorilo! Dodatna varnostna navodila za
bru$enje z brusnim papirjem, lo$cenje ali abra-
zivno loscenje

¢ Orodje je namenjeno za grobo brusenje, za uporabo
z brusnim papirjem, poliranju ali rezanju. Preberite
vsa varnostna opozorila, navodila, slikovne prikaze
in specifikacije, prilozene elektricnemu orodju. V
primeru neupostevanja spodnjih navodil, lahko vodi do
elektricnega udara, pozara in/ali resnih telesnih poskodb.

¢ Dela, za katera elektriéno orodje ni bilo predvideno,
lahko povecajo tveganije telesnih poskodb.
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Ne uporabljajte nastavkov, ki niso specificno
zasnovani in odobreni za uporabo z vasim orodjem.
Ce je doloden pripomo&ek/nastavek mozno pritrditi

na elektricno orodje, to $e ne pomeni, da je njegova
uporaba varna.

Nominalna hitrost vrtenja nastavka mora ustrezati
vsaj maksimalni hitrosti elektri¢nega orodja.
Pripomocki, ki se vrtijo hitreje, kot je njihova nominalna
hitrost, se lahko polomijo in razletijo.

Zunaniji premer in debelina nastavka mora ustrezati
dimenzijam, ki so predpisane za vaso elektri¢no
orodje. Orodje ne nudi ustrezne zasCite, oteZeno je

pa tudi rokovanije z orodjem, ki uporablja nastavke
neustreznih velikosti.

Navojni del nastavka mora biti skladen z navojem
pogonskega vretena. Ce so nastavki pritrjeni

s prirobnico, mora sredi$¢éna montazna luknja na
nastavku ustrezati pritrdilnemu premeru prirobnice.
Ce so priklopi nastavkov neustrezni in niso skladni

z elektriénem orodju, se nastavki vrtijo neenakomerno,
niso pravilno uravnotezeni in lahko povzrogijo
prekomerne vibracije in izgubo nadzora nad orodjem.
Ne uporabljajte poskodovanih delovnih
pripomockov. Pred vsako uporabo preverite
morebitne poSkodbe pripomockov, kot so razpoke
in odlomljeni delci na brusilnem kolutu, razpoke

na polirnem kolutu, raztrganine ali prekomerna
obraba, popuscene ali polomljene Zice na zi¢ni
krtaéi. Ce elektriéno orodie ali pripomoéek pade na
tla, preverite morebitne poSkodbe pripomocka ali
uporabite neposkodovani pripomocek. Ko preverite
in vgradite pripomocek/pribor, naj orodje eno minuto
deluje na maksimalni hitrosti brez obremenitve.
Poskodovan pripomocek/orodje se obi¢ajno v tem
preizkusnem ¢asu polomi ali odlomi.

Uporabite osebno zas¢itno opremo. Glede na vrsto
dela nosite popolno zas¢ito za obraz, zascito za
usesa ali za$éitna ocala. Ce je primerno, nosite
masko proti prahu, zas¢ito za uSesa, rokavice in
predpasnik, ki zmorejo zaustaviti majhne abrazivne
delce obdelovanega predmeta.

Zas¢itna ocala morajo biti sposobna zadrzati letece
delce, ki nastanejo pri razliénih delih. Maska za za$¢ito
pred prahom ali respirator mora filtrirati delce, ki
nastajajo med delom. Predolga izpostavljenost hrupu
lahko povzroéi poskodbo/izgubo sluha.

Med uporabo orodja naj bodo vsi prisotni dovolj
dale¢ od delovnega obmodja. Ljudje, ki vstopajo

v delovno obmog¢je orodja, morajo obvezno nositi
osebno zas¢itno opremo. Delci obdelovanega

telesa ali polomljenega nastavka lahko odletijo pro¢ in
povzrocijo poSkodbe tudi izven neposrednega delovnega
obmodja.
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¢ Ko opravljate taka dela, kjer se lahko nastavek
z rezilom dotakne skrite napeljave ali lastnega
napajalnega kabla, elektri¢no orodje vedno drzite za
izolirano povrsino.
Dotik rezalnega orodja s kablom, ki je pod napetostjo,
bo povzrogilo, da bodo vsi metalni deli orodja pod
napetostjo in posledi¢no elektricni Sok upravljavcu.

¢ Kabel ne sme biti izpostavljen gibljivim delom
orodja. Ce izgubite nadzor, lahko prerezete kabel oz.
kabel se lahko ovije okoli roke in jo povlece v vrtedi se
nastavek.

¢ Nikoli ne polozite elektricnega orodja na tla, ¢e se
vrtenje nastavka ni popolnoma zaustavilo. Vrteci se
nastavek lahko zgrabi odlagalno povrsino in vam iztrga
elektriéno orodje iz nadzora.

¢ Nikoli ne zazenite elektricnega orodja, dokler ga
prenasate. Vrteci se pripomocek lahko ob nakljuénem
stiku z obleko zgrabi oblagilo in vas poskoduje po telesu.

¢ Redno podistite zracne reze elektri¢nega orodja.
Ventilator elektricnega motorja bo nakopicil prah znotraj
ohisja orodja. Prekomerna koli¢ina kovinskih opilkov
lahko povzroci nevarnost elektriénega Soka.

¢ Ne uporabljajte elektricnega orodja v blizini vnetljivih
snovi. Iskre lahko zanetijo te snovi.

¢ Ne uporabljajte delovnih priborov, ki potrebujejo
tekoca hladilna sredstva.
Uporaba vode ali drugih hladilnih sredstev lahko povzro€i
smrt zaradi elektriénega udara.

Opomba: Zgornje opozorilo ne velja za elektri¢na orodja, ki

so specificno zasnovana za uporabo s tekoCinskim sistemom.

Povratni sunek in z njim povezana opozorila
Nasprotni udarec ali povratni sunek je nenadna reakcija ob
stisnjenem kolutu, podloznem disku, krtaci ali pri drugem
nastavku. V primeru, da se vrteCi pripomocek uklesci ali
poskoduje, bo povzrogilo hitro zaustavitev vrteCega se pri-
pomocka, kar bo vodilo do sprostitev energije orodja v obliki
povratnega udarca.

Na primer, ¢e se brusilni kolut zatakne ob obdelovani del,
lahko rob koluta, ki se nahaja na tocki stiska, prodre v povrsi-
no materiala in povzrogi povratni udarec ali zdrs koluta nazaj.
Kolut lahko glede na smer gibanja v trenutku, ko se zagozdi,
sko€i proti ali stran od uporabnika.

Pod takimi pogoji se lahko brusilni kolut tudi odlomi.

Nasprotni udarec je posledica napaéne uporabe orodja in/ali
nepravilnega procesa obdelave, temu pa se lahko izognete,
Ce upoStevate spodaj navedena opozorila.
¢  Elektricno orodje drzite cvrsto, telo pa mora biti
v tak§nem polozaju, da lahko obvlada silo
povratnega udarca. Vedno uporabljajte stranski
rocaj, e je prilozen, za maksimalni nadzor nad
povratnim udarcem in reakcijskim navorom ob

zagonu orodja. Uporabnik lahko z upo$tevanjem
ustreznih varnostnih ukrepov nadzira reakcijske sile
navora in povratnega udarca.

¢ Nikoli ne priblizujte vase roke v blizino vrtecega se
nastavka.
Nastavek lahko udari nazaj v va$o roko.

¢ Nikoli ne stojte v smeri povratnega udarca orodja.
Povratni udarec bo potisnil orodje v nasprotno smer
vrtenja koluta.

¢ Bodite Se posebej pozorni pri obdelovanju vogalov,
ostrih roboyv, itd. Izogibajte se poskakovanju ali
blokiranju vrtecih se nastavkov.
Vogali, ostri robovi in poskakovanje lahko poskodujejo
vrte¢i pripomocek in povzrocijo izgubo nadzora ali
nasprotni udarec.

¢ Zorodjem ne uporabljajte rezil verizne zage za
rezanje lesa ali zobate Zage. Taki koluti povzro¢ajo
stalne nasprotne udarce in izgubo nadzora.

Varnostni napotki za specificne postopke brusenja

in abrazivnega rezanja

¢ Uporabljajte le kolute, ki so priporo€eni za uporabo
za vas model elektri¢nega orodja in Scitnike, ki
ustrezajo izbranim kolutom. Kolutov, ki niso namenjeni
uporabi z elektriénim orodjem, ni mogo&e primerno
zasititi, zato so nevarni.

¢ Brusna povrsina sredinsko poglobljenih brusilnih
kolutov mora biti namescena pod povrsino
zascitnega roba. Nepravilno montiran kolut, ki je
namescen preko povrsine zad¢itnega roba, ne nudi
ustrezne zascite.

¢ S¢it mora biti évrsto pritrjen k elektriénemu orodju in
namescen tako, da zagotavlja maksimalno varnost.
Kolut mora biti ¢im najmanj izpostavljen vidnemu
polju upravljavca.
Zas¢ita koluta pomaga zas¢ititi uporabnika pred
polomljenimi delci koluta in morebitnim dotikom koluta,
oz. pred iskrami, ki lahko vnamejo obleko.

¢ Koluti morajo biti uporabljeni za priporo¢ljive
delovne operacije. Npr.: ne brusite z delom koluta,
ki je namenjen rezanju. Rezalni koluti so namenjeni
odstranjevanje srha; stranske sile, ki bi delovale na te
kolute, lahko povzrogijo, da se koluti zlomijo (razletijo).

¢ Vedno uporabljajte brezhibne prirobnice za kolute, ki
so pravilne oblike in velikosti za izbran kolut. Pravilno
izbrana prirobnica bo pravilno pritrjevala kolut, s tem pa
se zmanjSuje moznost razpada koluta. Prirobnice za
rezalne kolute so lahko drugaéne od prirobnic za brusilne
kolute.

¢ Ne uporabljajte obrabljene kolute, ki so bili
predhodno uporabljeni na vecjih orodjih. Kolut,
namenjen za vecja elekiri€na orodja, ni primeren za
vegje hitrosti manjsih elektri€nih orodij in lahko pogi.




Dodatni varnostni napotki za specificne postopke

abrazivnega brusenja

¢ Ne blokirajte rezalnega koluta in ne izvajajte preveé¢
pritiska na orodje. Ne izvajajte preglobokih rezov.
Prekomerna obremenitev koluta poveca ob¢utljivost
za zvijanje ali upogibanije koluta v rezu in moznost
povratnega udarca ter zloma koluta.

¢ Ne stojte tik ob kolutu ali neposredno za vrtecim se
kolutom. Ko se med delovanjem kolut odmika stran od
vadega telesa, lahko morebitni povratni udarec usmeri in
vrze vrteci se kolut in orodje naravnost v vas.

¢ Med upogibanjem koluta ali ¢e se odlo€ite, da boste
prekinili z rezanjem, izkljucite elektri¢no orodije in
pocakajte, da se vrtenje koluta popolnoma zaustavi.
Nikoli ne poskusajte odstraniti koluta iz zareze,
medtem ko se kolut vrti; to lahko povzro€i povratni
udarec orodja. Preverite in ustrezno ukrepajte ter
odstranite vzrok upogibanja/zagozdenja koluta.

¢ Ne poskusajte nadaljevati rezanje s kolutom v rezu.
Kolut naj najprej doseze polno hitrost, Sele potem
ponovno vstopite v rez. Ce boste poskusali vkljugiti
orodje s kolutom v rezu, se kolut lahko upogne, odskoci
iz reza ali zagozdi in povzroci povratni udarec.

¢ Podprite plosco ali predmet vecje velikosti, da
zmanjSate nevarnost blokade koluta v rezu in
posledi¢no povratni udarec. Vecji predmeti se obicajno
upognejo pod vplivom lastne teZe. Podpornike morate
podloziti pod obdelovanec blizu linije reza in blizu roba
obdelovanca na obeh straneh koluta.

¢ Bodite posebej pozorni med nanasanjem zarez
v stene ali druge nepoznane konstrukcije. Potop
koluta lahko preseka plinske ali vodovodne cevi,
elektricno napeljavo ali druge predmete, ki lahko
povzrocijo povratni udarec.

Varnostna opozorila, ki so specifi€na za brusenje

z brusnim papirjem

¢ Ne uporabljajte prevelikega okroglega brusnega
papirja. Pri izbiri brusnega papirja upostevajte
navodila proizvajalca. Brusilni papir, ki mo¢no sega
preko brusilne podloge, vas lahko poreze, obenem pa
lahko povzroéi zatikanje, poSkodbe koluta ali povratni
udarec.

Varnostna opozorila, ki so specifi¢na za poliranje

¢ Ne dovolite, da se raztrgani kosi polirnega materiala
ali prosto visece vrvice vrtijo z osjo orodja.
Odstranite ali odrezite vse prosto visece konce vrvic.
Zrahljane ali vrteCe se vrvice se lahko ovijejo okoli vasih
prstov ali se zataknejo za obdelovanec.

Varnost drugih ljudi

Ta naprava ni namenjena uporabi s strani oseb
(vkljuéno z otroci), z omejenimi fizi€nimi, ali umskimi
sposobnostmi, ali pomanjkanjem izkuSenj ali znanja,
razen Ce so pod nadzorom ali so prejeli navodila o
uporabi naprave s strani osebe, odgovorne za njihovo
varnost.

¢ Otroci morajo biti nadzorovani, da se z napravo ne
igrajo.

Ostale nevarnosti.

Pri uporabi orodja se lahko pojavijo dodatne nevarnosti, ki

niso vklju¢ene v navedena opozorila. Te nevarnosti so lahko

posledica nepravilne uporabe, dolgotrajne uporabe ipd.

Kljub uporabi ustreznih varnostnih ukrepov in varnostnih

naprav se dolo¢enim nevarnostim ni mogoce izogniti. Mednje

spadajo:

¢ Poskodbe zaradi stika vrtljivih/premicnih delov.

¢ Poskodbe pri zamenjavi delov, rezil in nastavkov.

¢ Poskodbe zaradi dolgotrajne uporabe orodja. Ce
delate z orodjem daljSe ¢asovne obdobje, poskrbite
za redne odmore.

¢ Okvara sluha.

¢ Nevarnost za zdravje zaradi vdihavanja prahu, ki
nastaja pri uporabi orodja (na primer:- delo z lesom,
posebej hrastovim, bukovim in s stiskalnicami.)

Vibracije

Deklarirane vrednosti emisij vibracij, ki so navedene v teh-
nicnih podatkih in v deklaraciji o skladnosti, so bile izmerjene
v skladu s standardno preizkusno metodo, ki jo predpisuje
EN50636, in jih lahko uporabljate za medsebojno primerjavo
orodij. Deklarirana vrednost vibracij se lahko uporablja kot
predhodna ocena izpostavitve.

Opozorilo! Vibracijska vrednost se med dejansko uporabo
orodja lahko razlikuje od navedene, odvisno od uporabe orod-
ja. Nivo vibracij se lahko zvi§a nad deklarirano vrednostjo.

Pri oceni izpostavljenosti vibracijam za doloCitev varnostnih
ukrepov, ki jih zahteva 2002/44/ES za zaScito oseb, ki pri delu
redno uporabljajo elektriéna orodja, mora ocena izpostavlje-
nosti upoStevati dejanske pogoje uporabe in nacin uporabe
orodja, vklju¢no z upostevanjem vseh elementov delovnega
cikla, kot je ¢as, ko je orodje izklju¢eno, in ¢as, ko je vkljuce-
no brez delovanja.
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Oznake na orodju
Na orodju so poleg datumske kode prikazani tudi naslednji
piktogrami:

@ Med delom s tem orodjem nosite zas€itna ocala.

Med delom s tem orodjem nosite za$¢ito za sluh.

Elektricna varnost

Opozorilo! Da bi se izognili morebitnim poskodbam
je potrebno natan¢no prebrati navodila.

To orodje je dvojno izolirano in zato ni potrebna
D nikakr$na ozemljitev. Viedno preverite, da omrezna
napetost ustreza vrednosti, ki je podana na nazivni
ploscici.

¢ Ce je napajalni kabel poskodovan, naj ga iz varnostnih
razlogov zamenja proizvajalec ali poobla$ceni Stanley
Fat Max servisni center.

Sestavni deli

To orodje vsebuje nekatere ali vse naStete sestavne dele.
1. Stikalo za vklop/izklop

2. Stranski rocaj

3. Zaklep vretena

4. Scitnik brusne plosce

Sestavljanje naprave
Opozorilo! Pred montazo zagotovite, da je orodje izkloplieno
in izkljuéeno iz elektricnega omrezja.

Montaza in demontaza $¢itnika (sl. A)

Orodje je dobavljeno s $¢itnikom, ki je namenjen izkljuéno
postopkom brusenja in rezanja. Prepricajte se, da uporabljate
pravilni §€itnik, ki ustreza delovni operaciji. Ce boste napravo
uporabljali za rezanje, morate namestiti $¢itnik (17, sl. F), ki je
primeren za to vrsto dela.

Montaza
¢ Polozite orodje na mizo, tako da je vreteno (5) obrnjeno
navzgor.

¢ Sprostite pritrdilni zaklep (7) in drZite €itnik (4) nad
orodjem, kot je prikazano.

¢ Poravnajte zatiCe (8) z zarezami (9).

¢ Pritisnite $¢itnik navzdol in ga zavrtite v nasprotni smeri
gibanja urinega kazalca do potrebne pozicije.

¢ Zategnite pritrdilni zaklep (7), da pritrdite $¢itnik k orodju.

¢ Po potrebi zategnite vijak (6), da povecate navor
zategnjenosti.

Demontaza

¢ Odvijte pritrdilni zaklep (7).

¢ Zavrtite $€itnik v smeri gibanja urinega kazalca, da
poravnate zatice (8) z zarezami (9).

¢ Odstranite 3¢itnik od orodja.

Opozorilo! Nikoli ne uporabite orodja brez §ita.

Montaza stranskega rocaja

¢ Privijte stranski ro¢aj (2) v eno od montaznih lukenj na
orodju.

Opozorilo! Vedno uporabljajte stranski roaj.

Montaza in demontaza brusilnih ali rezalnih
kolutov (sl. B - D)

Vedno uporabljajte pravilno vrsto koluta glede na naravo
vaSega dela.

Vedno uporabljajte kolute s pravilnim premerom in velikostjo
vrtine (glejte tehniéne podatke).

Montaza

¢ Montirajte 8€itnik, kot je opisano zgoraj.

¢ Namestite notranjo prirobnico (10) na vreteno (5), kot
je prikazano na ilustraciji (sl. B). Prirobnica mora biti
pravilno nameScena na ploskih stranicah vretena.

¢ Namestite kolut (11) na vreteno (5), kot je prikazano na
ilustraciji (sl. B).
Ce ima kolut privzdignjeno sredino (12), mora biti
privzdignjena sredina usmerjena proti notranji prirobnici.

¢ Kolut mora biti pravilno names¢en na notranji prirobnici.

¢ Postavite zunanjo prirobnico (13) na vreteno. Ce
montirate brusilni kolut, mora biti privzdignjena sredina
na zunaniji prirobnici obrnjena proti kolutu (A v sliki
C). Ce montirate rezalni kolut, mora biti privzdignjena
sredina na zunaniji prirobnici obrnjena stran od koluta
(B v sliki C).

¢ Pritisnite na zaporo vretena (3) in privijte zunanjo
prirobnico s pomogjo klju¢a z dvema zaticema (14)
(sl. D).

Demontaza

¢ Pritisnite na zaporo vretena (3) in odvijte zunanjo
prirobnico (13) s pomogjo klju¢a z dvema zati¢ema (14)
(sl. D).

¢ Odstranite zunanjo prirobnico (13) in kolut (11).

Montaza in demontaza brusilnih kolutov (sl. D in E)
Za brudenje je potrebna podlozna blazinica. Podlozna blazini-
ca je kot pribor na voljo pri Stanley Fat Max servisu.

Montaza

¢ Namestite notranjo prirobnico (10) na vreteno (5), kot
je prikazano na ilustraciji (sl. E). Prirobnica mora biti
pravilno nameScena na ploskih stranicah vretena.




¢ Postavite podlozno blazinico (15) na vreteno.

Postavite brusilni kolut (16) na podlozno blazinico.

¢ Postavite zunanjo prirobnico (13) na vreteno s
privzdignjeno sredino obrnjeno stran od koluta.

¢ Pritisnite na zaporo vretena (3) in privijte zunanjo
prirobnico s pomogjo klju¢a z dvema zaticema (14) (sl.
D). Zunanja prirobnica mora biti pravilno nameScena in
kolut mora biti trdno pritrjen.

<>

Demontaza

¢ Pritisnite na zaporo vretena (3) in odvijte zunanjo
prirobnico (13) s pomogjo klju¢a z dvema zati¢ema (14)
(sl. D).

¢ Odstranite zunanjo prirobnico (13), brusilni kolut (16) in
podlozno blazinico (15).

Uporaba

Opozorilo! Orodje naj deluje s svojim lastnim tempom. Ne

preobremenjujte orodja.

¢ Previdno napeljite napajalni kabel, da ga ne boste
prerezali.

¢ Bodite pripravljeni na izbruh isker, ko se brusilni ali
rezalni kot dotakneta obdelovanca.

¢ Vedno postavite orodje, tako da $¢itnik omogoca
optimalno zas¢ito pred brusilnim ali rezalnim kolutom.

Vklop in izklop

¢ Zavklop orodja zdrsnite stikalo za vklop/izklop (1) naprej
in ga pritisnite. V trenutku, ko boste sprostili stikalo, se
bo orodje vkljucilo.

¢ Zaizklop orodja pritisnite na zadnji del stikala za vklop/
izklop.

Opozorilo! Orodja ne izklju€ujte med obremenitvijo/delova-

njem.

Funkcija mehkega zagona

Funkcija mehkega zagona omogoc¢a po€asno naras¢anje
hitrosti, kar preprecuje zacetni sunek ob vklopu orodja. Ta
funkcija je Se posebej koristna pri delu v zelo omejenem
prostoru.

Prekinitev napetosti

Funkcija prekinitve napetosti onemogoca ponovni vklop
brusilnika v primerih izpada elekiri¢ne energije; za ponovni
vklop orodja je potreben pritisk vklopnega stikala.

Nasveti za optimalno uporabo

¢ Orodie trdno drZite z eno roko, ovito okoli stranskega
ro¢aja, in z drugo okoli glavnega rocaja.

¢ Med brusenjem naj bo kot med kolutom in povrsino
obdelovanca priblizno 15°.

Vzdrzevanje

Va$a Stanley Fat Max baterijska ali elektriéna naprava/
orodije je zasnovano tako, da deluje dolgo brez posebnega
vzdrzevanja. Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje je odvisno od
pravilne nege in rednega ¢is¢enja orodja.

Opozorilo! Pred postopkom vzdrzevanja vrvicnih/brezvrvicnih

elektricnih orodij:

¢ lzkljucite orodje in izvlecite prikljucni kabel iz omrezja.

¢ Aliizkljugite in odstranite baterijo iz orodja, ¢e ima orodje
vloZen logen baterijski viozek.

¢ Alido konca izpraznite baterijo, Ce je sestavni del orodja,
nato orodje izkljucite.

¢ Pred ¢iscenjem izklopite polnilnik iz elektricnega
omrezja. Polnilnik razen rednega ¢iSCenja ne potrebuje
nobenega vzdrzevanja.

¢ Redno Cistite zracne odprtine/reze v orodju/polnilniku
s pomocjo mehke $cetke ali suhe krpe.

¢ Ohisje motorja redno ¢istite s pomocjo vlazne krpe. Ne
uporabljajte jedkih ali kemiénih Cistil.

¢ Vrednih ¢asovnih presledkih odprite vpenjalno glavo
in potrkajte z njo, tako da odstranite prah iz njene
notranjosti (;e je name$cena).

Zamenjava vti¢a prikljuénega kabla (samo za
Veliko Britanijo in Irsko)

Ce je potrebno namestiti vti¢, storite naslednje:

¢ Stari vti€ odlozZite na varen in okolju prijazen nacin.

¢ Prikljucite rjavo zico na fazni terminal novega vtica.

¢ Prikljucite modro Zico na sponko nevtralnega terminala.
Opozorilo! Na ozemljitveni terminal ne prikljucujte nobene
Zice.

Upostevajte napotke za vgradnjo vticev, ki so priloZeni s
kvalitetnimi vtici.

Priporocena varovalka: 13 A.

Skrb za okolje

E Odlagajte lo¢eno od navadnih komunalnih odpad-
kov. Orodja in baterij, ki so oznaceni s tem simbo-

mmm  |om ne odstranjujte skupaj z ostalimi gospodinjskimi
odpadki.

Orodje in baterija vsebuje materiale, ki jih je mogoce znova
uporabiti ali reciklirati; s predelavo rabljenih proizvodov bomo
zmanjSali potrebo po novih proizvodih.

Izdelek in baterijo reciklirajte skladno z lokalnimi predpisi, ki
predpisujejo odlaganje odpadkov in odpadno elektriéno in
elektronsko opremo.
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Tehniéni podatki
FME821 FMES822
(Tip 1) (Tip 1)
Prikljuéna napetost Vimeniza | 230 230
napetost)
Vhodna mo¢ w 850 850
Nominalna hitrost min”! 12.000 12.000
Premer koluta mm 115 125
Vrtina koluta mm 22 22
Maksimalna debelina koluta
brusilni koluti mm 6 6
rezalni koluti mm 35 35
Velikost vretena M14 M14
Teza kg 21 21

L, (raven zvoénega tlaka) 94,5 dB(A), negotovost (K) 3 dB(A)

L, (ravenzvoéne mo¢i) 105,5 dB(A), negotovost (K) 3 dB(A)

Skupne vibracijske vrednosti (triosni vektorski seStevek) dolocene v
skladu z EN60745:

Povrsinsko brudenje (a, ..) 9,9 m/s? odstopanje (K) 1,5 m/s?
Rezanje (a,) 9,1 m/s?, odstopanje (K) 1,5 m/s?

hSG

Poliranje (a, ,) 5,0 m/s?, odstopanje (K) 1,5 m/s?

Smirkanje (a, ;) 3,3 m/s?, odstopanje (K) 1,5 m/s?

ES-izjava o skladnosti
DIREKTIVA O STROJIH

C€

Kotni brusilnik serije FME821 / FME822

Stanley Europe izjavlja, da so izdelki, opisani pod »tehni¢nimi
podatki« v skladu z:
2006/42/ES, EN60745-1:2009 +A11:2010;
EN60745-2-3:2011 +A2:2013 +A11:2014 +A12:2014

Poleg tega so izdelki v skladu z dolo¢bami direktive 2014/108/
ES (do 19.04.2016), 2014/30/EU (od 20.04.2016) in 2011/65/EU.
Za ve€ informacij se povezite z Stanley Europe na spodnjih
naslovih, ali glejte zadnjo stran navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehniéne dokumentacije in

daje to izjavo v imenu Stanley Europe.

Ray Laverick

Direktor inZeniringa

Stanley Europe, Egide Walschaertsstraat14-18,
2800 Mechelen, Belgija

25.08.2015

Garancija

Stanley Fat Max na temelju svojega zaupanja v kakovost
svojih izdelkov ponuja 12 meseéno garancijo, ki velja od
dneva nakupa. Ta garancija je dodatek in v nobenem primeru
ne vpliva na vase uzakonjene pravice. Garancija je veljavna
znotraj ozemlja drzav ¢lanic EU in na evropskem trgovinskem
obmodju.

Za garancijski zahtevek boste morali skladno s pravili in pogo-
ji poslovanja podjetja Stanley Fat Max prodajalcu ali poobla-
SCenemu serviserju predloZiti dokazilo o nakupu orodja.

Pravila in pogoje 1-letne garancije podjetja Stanley Fat Max
in lokacijo najbliziega poobladéenega serviserja lahko najdete
na spletni strani www.2helpU.com, ali stopite v stik z najblizjo
trgovino Stanley Fat Max; naslovi trgovin so navedeni v tem
prirocniku.

Obid¢ite naso spletno stran www.stanleytools.co.uk in registri-
rajte svoj novi Stanley Fat Max izdelek, da boste ostali sezna-
njeni o nasih novih izdelkih in posebnih ponudbah.




Namjena

Ove kutne brusilice Stanley Fat Max FME821 i FME822
predvidene su za brusenje i rezanje metala i zidova pomoc¢u
odgovarajuce vrste reznog ili brusnog diska. Kada je opre-
mljen odgovaraju¢im Stitnikom, ovaj je alat namijenjen za
profesionalne i neprofesionalne korisnike.

Sigurnosne upute

Opca sigurnosna upozorenja za elektricne alate

Upozorenje! Pro¢itajte sva sigurnosna upozore-
nja i upute. Nepostivanje upozorenja i uputa nave-
denih u nastavku moZe rezultirati strujnim udarom,

pozarom ifili ozbiljnim ozljedama.

Upozorenja i upute ¢uvajte za buduce potrebe

Izraz "elektri¢ni alat" u svim dolje navedenim upozorenjima
odnosi se na vas$ elektricni alat napajan iz gradske mreze (sa
zicom) ili elektriéni alat napajan akumulatorskom baterijom
(bez Zice).

1. Sigurnost u radnom podrucju

a. Radno podrucje odrzavajte ¢istim i dobro
osvijetljenim. Zakrceni ili mracni prostori prizivaju
nezgode.

b. S elektricnim alatima nemojte raditi u eksplozivnom
okruzenju, kao sto je blizina zapaljivih tekuéina,
plinova ili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili pare.

c. Prilikom rada s elektricnim alatom drzite podalje
promatrace i djecu. Zbog odvra¢anja pozornosti mogli
biste izgubiti nadzor nad uredajem.

2. Zastita od elektri¢ne struje

a. Utikaci elektri¢nih alata moraju odgovarati
utiénicama. Nikad i ni na koji na¢in ne prepravljajte
utikac. Nemojte rabiti prilagodne utikace
s uzemljenim elektriénim alatima. Neizmijenjeni utikaci
i odgovarajuce utiénice smanijit ¢e rizik od strujnog
udara.

b. lzbjegavaijte fizicki kontakt s uzemljenim povrsinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je
povecan.

c. Elektricne alate ne izlazite kisi ni vlazi.

Prodiranje vode u elektri¢ni alat povecat ¢e rizik od
strujnog udara.

d. Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel nikad ne upotrebljavajte za noSenje,
povlacenje ili odvajanje utikaca elektricnog alata iz
elektri¢ne uticnice. Kabel drzite podalje od izvora

topline, ulja i ostrih ili pokretnih dijelova. OSteceni ili
zapleteni kabel povecat ¢e rizik od strujnog udara.
Prilikom rada s elektri¢nim alatom na otvorenom
prostoru upotrijebite produzni kabel koji je za to
predviden. Upotreba produznog kabela koji je pogodan
za upotrebu na otvorenom smanjuje rizik od strujnog
udara.

Ako nije moguce izbjeci koriStenje elektricnog

alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje

s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke
na diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog
udara.

Osobna sigurnost

Prilikom rada s elektriénim alatom budite oprezni,
usredotoceni na rad i primjenjujte zdravorazumski
pristup. Ne upotrebljavajte elektricni alat ako ste
umorni ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova.
Trenutak nepaznje tijekom rada s elektricnim alatom
moze dovesti do ozbiljnih ozljeda.

Rabite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih cipela protiv klizanja, ¢vrste
kape ili zaStite sluha u odgovarajucim uvjetima smanjit
¢e rizik od tjelesnih ozljeda.

Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije
prikljucivanja u elektriénu mrezu ili umetanja
baterije, kao i prije uzimanja ili nosenja alata,
provjerite je li prekida¢ u iskljuéenom polozaju.
NoSenje elektri€nog alata tako da je prst na prekidacu
ili prikljucivanje elektricnog alata kojemu je prekida¢
uklju€en dovodi do nezgoda.

Prije nego Sto ukljucite uredaj, uklonite s njega sve
kljuceve i alate za podeSavanje. Ostavljanje kljuca

na rotiraju¢em dijelu elektri€nog alata moze dovesti do
ozljede.

Ne posezite predaleko. Pazite na ravnotezu

i zauzmite stabilan polozaj. To omogucuje bolji nadzor
nad elektriénim alatom u neogekivanim situacijama.
Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili
nakit. Kosu, odjecu i rukavice uvijek drzite podalje
od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

Ako postoji moguénost prikljucivanja uredaja za
usisavanje i prikupljanje prasine, osigurajte njihovo
pravilno povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za
prikupljanje praSine moze smanijiti opasnosti vezane uz
prasinu.

Upotreba i cuvanje elektricnih alata

Elektricni alat nemojte forsirati. Upotrijebite
odgovarajuci elektricni alat za posao koji obavljate.
Prikladan elektricni alat bolje ¢e i sigurnije obaviti posao

brzinom za koju je predviden.
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b. Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se prekidac
ne moze prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni polozaj.
Svaki elektricni alat kojim se ne moZe upravljati pomocu

prekidaca predstavlja opasnost i potrebno ga je popraviti.

c. Prije podesavanja, zamjene pribora ili pohranjivanja
elektri€nog alata iskljucite utika¢ iz uti¢nice ili
odvojite akumulatorsku bateriju. Ove sigurnosne
mjere smanjuju rizik od nehoti¢nog pokretanja
elektricnog alata.

d. Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite rad osobama
koje nisu upoznate s ovim alatom ili ovim uputama.
Elektricni alati opasni su ako njima rade nestruéni
korisnici.

e. Elektri¢ne alate treba odrzavati. Provjerite ima li
kakvih otklona, savinutih ili napuklih dijelova ili
bilo kakvih drugih stanja koja mogu utjecati na rad
elektriCnog alata. Ako je alat o$tecen, popravite ga
prije upotrebe. Velik broj nezgoda uzrokovan je loSe
odrzavanim elektri¢nim alatima.

f.  Rezne dijelove alata odrzavajte ostrima i Cistima.
Pravilno odrzavanje reznih alata i njihovih oStrica
smanjuje mogucnost savijanja i olakSava upravljanje.

g. Elektricni alat, pribor, nastavke i sl. upotrebljavajte
u skladu s ovim uputama te uzimajuci u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba
elektriénih alata za poslove za koje nije namijenjen moze
dovesti do opasnih situacija.

5. Servisiranje

a. Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog
servisera i upotrebom identi¢nih zamjenskih
dijelova. To omogucuje sigurnu uporabu alata.

Dodatna sigurnosna upozorenja za elektrine alate

Upozorenje! Dodatna sigurnosna upozorenja za
bru$enje, poliranje, i abrazivno odrezivanje.

¢ Ovaj elektricni alat namijenjen je za poslove grubog
i finog brusenja, poliranja i odrezivanja. Proucite sva
sigurnosna upozorenja, upute, ilustracije
i specifikacije isporucene uz ovaj elektricni alat.
Nepostivanje svih dolje opisanih uputa moZe rezultirati
elektriénim udarom, pozarom ifili ozbiljnim ozljedama.

¢  Primjena u svrhe za koje ovaj elektri¢ni alat nije
predviden moze dovesti do opasnosti i uzrokovati
tjelesne ozljede.

¢ Ne koristite dodatni pribor koji proizvodac alata nije
projektirao i preporucio.
lako bi se dodatni pribor mogao postaviti na vas
elektriéni alat, to ne podrazumijeva sigurnu upotrebu.

Najmanja deklarirana brzina dodatnog pribora mora
biti jednaka oznaci najvece brzine na elektricnom
alatu. Dodatni pribor koji se koristi pri brzinama koje su
vece od njihove deklarirane brzine moze se polomiti

i raspasti.

Vanjski promjer i debljina dodatnog pribora mora
biti unutar deklariranih vrijednosti vaseg elektricnog
alata. Dodatni pribor nepravilne veli€ine ne moze se
zadovoljavajuce zastititi i kontrolirati.

Navoj pribora koji postavljate mora odgovarati
navoju osovine brusilice. Za pribor koji se montira
po prirubnicama provrt pribora mora odgovarati
promjeru prirubnice. Pribor koji ne odgovara
ugradbenim elementima elektricnog alata nece biti

u ravnoteZi, pretjerano ¢e vibrirati i moze uzrokovati
gubitak nadzora.

Ne koristite oSteceni pribor. Dodatni pribor
pregledajte prije svake upotrebe radi mogucih
ostecenja, kao Sto su krhotine ili pukotine abrazivnih
diskova, pukotine ili pretjerano habanje podloski,
labavost ili ispucanost zicanih cetki. Ako elektricni
alat ili dodatni pribor padne na tlo, provjerite radi
mogucih ostecenja ili ugradite neosteceni pribor.
Nakon pregleda i postavljanja dodatnog pribora,
elektricni alat pustite da radi jednu minutu na
najvecoj brzini bez opterec¢enja. Osteceni dodatni
pribor uobi¢ajeno ¢e se raspasti tijekom ove provjere.
Nosite osobnu zastitnu opremu. Ovisno o primjeni
koristite Stitnik za lice ili zastitne naocale. Po
potrebi nosite masku protiv prasine, zastitu za sluh,
rukavice i radnu pregacu koja moze zaustaviti manje
fragmente abrazivnog ili radnog materijala.

Zastita za o¢i mora zaustavljati fragmente nastale

u razli¢itim nacinima rada. Zastitna maska protiv prasina
mora filtrirati Cestice nastale tijekom vadeg rada.
Produljeno izlaganje zvuku velike jagine moZze izazvati
oStecenje sluha.

Druge osobe udaljite iz radnog podrucja. Svaka
osoba koja ulazi u radno podrucje mora nositi
osobnu zastitnu opremu. Fragmenti radnog materijala
ili dodatnog pribora mogu poletjeti i izazvati ozljede izvan
samog podrucja rada.

Elektricni alat pridrzavajte iskljucivo za izolirane
rukohvate dok radite u podrucjima gdje bi pribor
mogao doc¢i u dodir sa skrivenim elektricnim
vodovima ili kabelom alata.

U slucaju kontakta reznog pribora sa zicom pod
naponom, taj se napon moze prenijeti na metalne
dijelove alata i izazvati strujni udar.

Kabel napajanja postavite podalje od rotirajuceg
pribora. Ako izgubite nadzor, kabel bi mogao biti
prerezan ili zahvacen, a va3a Saka ili ruka mogla bi biti
uvucena u rotirajuci pribor.




Elektricni alat ne odlazite dok se rotiranje pribora
potpuno ne prekine. Rotirajuéi pribor moze zahvatiti
povrsinu i "povuci” elektricni alat, uslijed cega mozete
izgubiti kontrolu nad alatom.

Elektricni alat ne pokrecite dok ga nosite uz tijelo.
Slu¢ajan dodir s rotiraju¢im priborom moze uhvatiti vasu
odjecu i alat povuéi na vase tijelo.

Redovito Cistite otvore za prozracivanje elektricnog
alata. Ventilator motora uvlaci pradinu u kuciste.
Pretjerano nakupljanje metalne prasine moze uzrokovati
opasnost od elektriénog udara.

Elektricni alat ne upotrebljavajte u blizini zapaljivih
materijala. Iskrenje moze zapaliti takve materijale.

Ne upotrebljavajte dodatni pribor koji zahtijeva
tekuca rashladna sredstva.

Koristenje vode ili drugih tekucih rashladnih sredstava
moze rezultirati elektriénim udarom.

Napomena: Gornje upozorenje ne odnosi se na elektriéne
alate namjenski dizajnirane za upotrebu u teku¢im sustavima.

Upozorenja o povratnom udaru

Povratni udar je iznenadna reakcija uslijed zaglavijivanja ili
zahvacanja rotirajuceg diska, podloske, Cetke ili bilo kojeg
drugog pribora. Zaglavljivanje ili zahvacanje uzrokuje bloki-
ranje rotirajuéeg pribora, koje potom u tocki dodira s materi-
jalom izaziva nekontroliranu vrtnju elektri¢nog alata u smjeru
suprotnom od smjera rotacije pribora.

Na primjer, ako se abrazivni disk zahvati ili zaglavi u radnom
materijalu, rub diska koji ulazi u procjep moze se ukopati

u povrsinu materijala i uzrokovati iskakanje diska ili udar. Disk
bi mogao poskoc€iti prema rukovatelju ili u suprotnom smjeru,
ovisno o smjeru vrinje diska u tocki zaglavljivanja.

Dodatno, abrazivni diskovi mogu se polomiti u ovim uvjetima.

Povratni udar je posljedica nepravilne upotrebe elektricnog
alata ifili nepravilnih postupaka ili uvjeta upotrebe i moze se
izbje¢i poduzimanjem sljedecih preventivnih mjera:

¢

Elektricni alat uvijek ¢vrsto pridrzavajte, a tijelo

i ruke postavite tako da se odupiru silama povratnog
udara. Uvijek koristite pomo¢ni rukohvat, ako je
isporucen, kako biste imali najve¢u mogucu kontrolu
nad povratnim udarom ili reakcijom zakretnog
momenta tijekom pokretanja alata. Korisnik moze
kontrolirati reakcije zakretnog momenta ili povratnog
udara ako se poduzmu odgovarajece protumjere.

Ruke nikad ne postavljajte blizu rotirajuceg pribora.
Dodatni pribor mogao bi se odbaciti preko vasih ruku.
Tijelo ne postavljajte u podrucju unutar kojeg bi se
elektricni alat mogao kretati ako dode do povratnog
udara. Povratni ¢e udar alat odbaciti u smjeru suprotnom
od smjera rotacije diska u toc¢ki zahvacanja.

Budite osobito oprezni kad radite u kutovima, na
ostrim rubovima i sl. Izbjegavajte poskakivanje
pribora.

Kutovi, oStri rubovi il poskakivanje mogu uzrokovati
zahvacanje rotirajuéeg pribora, gubitak nadzora ili
povratni udarac.

Ne postavljajte lan¢anu ostricu za piljenje drva ili
nazubljenu ostricu pile. Takve oStrice mogu izazvati
Ceste povratne udare i gubitke kontrole.

Sigurnosna upozorenja specifi¢na za brusenje
i abrazivno odrezivanje

¢

Upotrebljavajte iskljucivo diskove koji su
preporuceni za vas elektricni alat, kao i namjenski
Stitnik za odabrani disk. Diskovi za koje elektricni alat
nije projektiran ne mogu se zadovoljavajuce zastititi

i nisu sigurni za upotrebu.

Brusna povrsina u sredistu udubljenih diskova
mora se postaviti ispod ravnine zastitnog jezicka.
Nepravilno postavljen disk koji prelazi ravninu zastitnog
jeziCka ne moZze se priklatno zatititi.

Stitnik mora biti Evrsto postavljen na elektriéni alat
i namjesten kako bi omogucio najve¢u razinu zastite,
tj. kako bi $to manji dio diska bio izlozen korisniku.
Stitnik pomaze zastiti rukovatelja od odlomljenih
fragmenata diska, slu¢ajnog dodira s diskom i iskri koje
mogu zapaliti odjecu.

Diskovi se smiju upotrebljavati iskljucivo

u preporucenim namjenama. Na primjer: ne brusite
boénom stranom diska za odrezivanje. Abrazivni
diskovi za odrezivanje namijenjeni su rubnom brusenju
i primjena boénih sila na ovakve diskove moZze izazvati
njihov lom.

Uvijek upotrebljavajte neostecene prirubnice
diskova koje su odgovarajuce veli¢ine i oblika za
odabrani disk. Odgovarajuce prirubnice uévrscuju disk
i tako sprieavaju moguénost loma diska. Prirubnice za
diskove namijenjene odrezivanju mogu se razlikovati od
prirubnica za diskove koji su namijenjeni brusenju.

Ne upotrebljavajte istroSene diskove preuzete

s vecih elektricnih alata. Diskovi namijenjeni ja¢im
alatima nisu pogodni za velike brzine vrtnji malih alata

i mogu se polomiti.

Dodatna sigurnosna upozorenja specifi¢na za
abrazivno odrezivanje

¢

Ne dopustajte zaglavljivanje diska i ne primjenjujte
prekomjeran pritisak. Ne pokusavajte izvoditi
preduboke rezove. Prevelik pritisak na disk povecava
opterecenje i sklonost uvijanju diska il njegovom
zaglavljivanju u rezu, te moguénost povratnog udara ili
loma diska.
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¢ Tijelo ne postavljajte u ravnini s rotiraju¢im diskom
ili iza njega. Kad se disk u dodimoj tocki pomice od vas,
moguci povratni udar moze potjerati rotirajuéi disk
i elektricni alat ravno na vas.

¢ Ako se disk zaglavljuje u rezu ili ako iz bilo kojeg
razloga prekidate rezanje, iskljucite elektricni alat
i drzite ga nepokretnim dok se rotiranje diska
potpuno ne zaustavi. Rezni disk nikad ne
pokusavaijte uklanjati iz ureza dok je disk u pokretu
jer bi moglo do¢i do povratnog udara. Provjerite
razloge zaglavljivanja diska i poduzmite korektivne
radnje kako biste uklonili uzrok zaglavljivanja.

¢ Rezanje ne nastavljajte dok je disk u radnom
materijalu.
Pri¢ekajte da disk dostigne punu brzinu vrtnje
i pazljivo ga vratite u rez. Disk bi se mogao zaglaviti,
propeti ili posko€iti ako se elektricni alat ponovo pokrene
dok je unutar radnog materijala.

¢ Podlozite ploce i druge velike komade radnog
materijala kako biste smanjili rizik od zaglavljivanja
ili povratnog udara diska. Veliki radni materijali imaju
sklonost uvijanja pod vlastitom tezinom. Ispod radnog

reza i u blizini ruba radnog materijala s obje strane diska.

¢ Budite dodatno pazljivi tijekom izvodenja rezova
naslijepo u "dzepovima" zidova ili na drugim
nepreglednim mjestima. Istureni dio diska moze
zarezati vodovodne cijevi, elekiricne kabele ili predmete
koji mogu izazvati povratni udar alata.

Sigurnosna upozorenja specifi¢na za radove finog

brusenja

¢ Ne upotrebljavajte prevelike brusne papire. Kod
odabira brusnog papira pridrzavajte se preporuka
proizvodaca. Veliki brusni papir koji prelazi rub brusne
ploce predstavlja opasnost od reznih ozljeda i moze
izazvati zaglavljivanje diska, trganje diska ili povratni
udar.

Sigurnosna upozorenja specifi¢na za radove

poliranja

¢ Ne dopustite da se bilo koji slobodni dio polirajuce
kape ili bilo koji njezin dodatak slobodno okrecu.
Poslozite ili podrezite labave trake na dodatku.
Labave ili rotirajuce trake dodatka mogu se zaplesti oko
vasih prstiju ili zahvatiti radni materijal.

Sigurnost drugih osoba

¢ Ovaj uredaj nije namijenjen upotrebi od strane
osoba sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima, ukljuéujuci i djecu ni osoba
s nedostatkom iskustva ili znanja, osim ako ih osoba

zaduzena za njihovu sigurnost nadzire ili im je pruzila
upute za sigurnu upotrebu uredaja.

¢ Djecu je potrebno nadgledati kako se ne bi igrala
uredajem.

Stalno prisutni rizici.

Tijekom upotrebe alata mogu nastati dodatni rizici, koji nisu

navedeni u priloZenim sigurnosnim upozorenjima. Ti rizici

mogu nastati uslijed nepravilne upotrebe, produljene upotrebe

itd.

Cak i uz primjenu vaZegih sigurnosnih propisa i sigurnosnih

uredaja, neke stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci, Oni

obuhvacaju:

¢ Ozljede uzrokovane dodirivanjem rotirajucih/
pokretnih dijelova.

¢ Ozljede do koji moze doéi prilikom promjene
dijelova, ostrica ili dodatne opreme.

¢  Ozljede uzrokovane duljom upotrebom alata.
Uzimajte redovite pauze tijekom dulje upotrebe bilo
kojeg alata.

¢ Ostecenje sluha.

¢ Opasnosti po zdravlje uslijed udisanja prasine
nastale tijekom koriStenja alata (npr. tijekom rada s
drvom, osobito hrastovinom, bukovinom i ivericom).

Vibracije

Deklarirane vrijednosti emisija vibracija, koje su navedene

u tehnickim podacima i izjavi o uskladenosti, izmjerene su u
skladu sa standardiziranom metodom ispitivanja navedenom
u dokumentu EN60745 i mogu se koristiti za medusobno
usporedivanje alata. Deklarirana emisija vibracija moze se
upotrijebiti i za preliminarno procjenjivanje izlozenosti.

Upozorenje! Emisija vibracija tijekom stvarne upotrebe
elektricnog alata moze se razlikovati od deklarirane vrijedno-
sti, ovisno o nacinima na koje se alat koristi. Razina vibracija
moze porasti iznad navedene razine.

Prilikom ocjenjivanja izlozenosti vibracijama kako bi se
odredile sigurnosne mjere prema dokumentu 2002/44/EC za
zastitu osoba koje redovito koriste elektricne alate, potrebno
je uzeti u obzir procjenu izlozenosti vibracijama, stvarne
uvjete i nacin upotrebe alata, ukljuCujuéi i sve dijelove radnog
ciklusa, kao $to je vrijeme od isklju¢ivanja alata do potpunog
zaustavljanja i vrijeme od uklju¢ivanja do postizanja pune
radne brzine.

Oznake na alatu

The following pictograms along with the date code are shown

on the tool:

@ Upozorenje! Da biste smanijili rizik od ozljeda,
procitajte prirucnik s uputama.




Tijekom upotrebe ovog alata koristite zastitne
naocale.

Tijekom upotrebe ovog alata koristite zastitu za
sluh.

Zastita od elektri¢ne struje

Ovaj alat dvostruko je izoliran te Zica uzemljenja
D nije potrebna. Uvijek provjerite odgovara li elek-
tricno napajanje naponu navedenom na opisnoj
0znaci.

¢ Ako je kabel napajanja o$tecen, treba ga zamijeniti
proizvodac ili ovladteni servis tvrtke Stanley Fat Max
kako bi se izbjegle opasnosti.

Znacajke

Ovaj alat obuhvaca neke ili sve od sliede¢ih znacajki.
1. Prekida¢ za ukljucivanjefiskljucivanje

2. Bogni rukohvat

3. Blokada osovine

4. Stitnik za brugenje

Sastavljanje
Upozorenje! Prije sastavljanja provjerite je li alat iskljucen i
odvojen od elektricnog napajanja.

Postavljanje i uklanjanje stitnika (sl. A)

Alat se isporucuje sa Stitnikom koji je namijenjen iskljucivo
upotrebi tijekom bruSenja i rezanja. Upotrijebite odgovarajuci
Stitnik za posao koji obavljate. Ako Ce se alat koristiti za izvo-
denje radova odrezivanja, potrebno je postaviti odgovarajuci
Stitnik (17, sI. F).

Postavljanje
¢ Alat postavite na stol tako da osovina (5) bude okrenuta
prema gore.

¢ Otpustite steznu polugu (7) i 8titnik (4) pridrzavajte iznad
alata kao $to je prikazano na slici.

¢ IzboCine (8) poravnajte s utorima (9).

¢ Stitnik pritisnite prema dolje i zakrenite ga u potreban
poloZaj suprotno od kazaljke na satu.

¢ Pritegnite steznu polugu (7) kako biste ucvrstili stitnik za
alat.

¢ Ako je potrebno, pritegnite vijak (6) kako biste dodatno
ucvrstili Stitnik.

Uklanjanje

¢ Otpustite steznu polugu (7).

¢ Zakrenite Stitnik u smjeru kazaljke na satu kako biste
poravnali izbocine (8) s utorima (9).

¢ Odvaojite Stitnik od alata.

Upozorenje! Alat nikad ne upotrebljavajte bez Stitnika.

Postavljanje bo¢nog rukohvata

¢ Pridvrstite bocni rukohvat (2) u jedan od otvora za
postavljanje na alatu.

Upozorenje! Uvijek koristite bocni rukohvat.

Postavljanje i uklanjanje diskova za grubo
brusenje ili odrezivanje (sl. B - D)

Uvijek upotrijebite vrstu diska koja je odgovarajuca za vadu
primjenu.

Uvijek upotrijebite disk odgovarajuceg promjera i veli¢ine
provrta (pregledajte tehnicke podatke).

Postavljanje

¢ Postavite Stitnik kao $to je opisano u prethodnom tekstu.

¢ Unutarnju prirubnicu (10) postavite na osovinu (5) kao
§to je prikazano (sl. B). Pobrinite se da prirubnica bude
pravilno postavljena na ravnim stranama osovine.

¢ Postavite disk (11) na osovinu (5) kao $to je prikazano
(sl. B).
Ako disk ima uzdignuto srediste (12), pobrinite se da
uzdignuto srediste bude okrenuto prema unutarnjoj
prirubnici.
Pobrinite se da disk bude pravilno namjesten na
unutarnjoj prirubnici.

¢ Vanjsku prirubnicu (13) postavite na osovinu. Prilikom
postavljanja diska za grubo brusenje, uzdignuto srediste
na vanjskoj prirubnici mora biti okrenuto prema disku
(stavka A na sl. C). Prilikom postavljanja diska za
odrezivanje, uzdignuto srediSte na vanjskoj prirubnici
mora biti okrenuto od diska (stavka A na sl. C).

¢ Drzite pritisnutu blokadu osovine (3) i pomocu klju¢a
s dva klina (14) pritegnite vanjsku prirubnicu (sl. D).

Uklanjanje

¢ Drzite pritisnutu blokadu osovine (3) i pomocu klju¢a s
dva klina (14) otpustite vanjsku prirubnicu (13) (sl. D).

¢ Uklonite vanjsku prirubnicu (13) i disk (11).

Postavljanje i uklanjanje deflektora (sl. D i E)
Za fino bruSenje potrebna je podloska. Podloska je dodatna
oprema i dostupna kod dobavlja¢a tvrtke Stanley Fat Max.

Postavljanje
¢ Unutarnju prirubnicu (10) postavite na osovinu (5) kao
Sto je prikazano (sl. E). Pobrinite se da prirubnica bude

pravilno postavljena na ravnim stranama osovine.
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¢ Podlosku (15) postavite na osovinu.

Brusni disk (16) postavite na podlosku.

¢ Vanjsku prirubnicu (13) postavite na osovinu tako da
uzdignuto srediste bude okrenuto od diska.

¢ Drzite pritisnutu blokadu osovine (3) i pomocu klju¢a
s dva klina (14) pritegnite vanjsku prirubnicu (sl. D).
Pobrinite se da vanjska prirubnica bude pravilno
namjeStena i da disk bude CEvrsto pritegnut.

<>

Uklanjanje
¢ Drzite pritisnutu blokadu osovine (3) i pomo¢u klju¢a
s dva klina (14) otpustite vanjsku prirubnicu (13) (sl. D).
¢ Uklonite vanjsku prirubnicu (13), brusni disk (16) i
podlosku (15).

Upotreba

Upozorenje! Pustite alat da radi svojim tempom. Ne preop-

tere¢ujte ga.

¢ PaZljivo provucite kabel kako ga ne biste slu€ajno
prerezali.

¢ Budite pripravni na obilno iskrenje kad disk za bruSenje
ili odrezivanje dodirne radni materijal.

¢ Alat uvijek postavite na nacin da Stitnik pruza optimalnu
zastitu od diska za bruSenje ili odrezivanje.

Ukljucivanje i isklju¢ivanje

¢ Da biste uredaj ukljucili, pomaknite prekidac za
uklju¢ivanjefiskljucivanje (1) prema naprijed, a zatim ga
pritisnite. Imajte na umu da alat nastavlja raditi nakon Sto
pustite prekidac.

¢ Dabiste iskljucili alat, pritisnite straznji dio prekidaca za
ukljucivanje i iskljucivanje.

Upozorenje! Alat ne iskljucujte dok je pod opterecenjem.

Meko pokretanje

Meko pokretanje omoguc¢uje polagan porast brzine kako bi se
izbjeglo pocetno trzanje kod pokretanja. Ova osobina poseb-
no je korisna tijekom rada u sku¢enim prostorima.

No-Volt
Funkcija No-volt sprieava ponovno pokretanje brusilice bez
pomicanja prekida¢a ako dode do prekida napajanja.

Savjeti za optimalnu upotrebu

¢ Alat Evrsto pridrzavajte tako da je jedna ruka na bo¢nom,
a druga na glavnom rukohvatu.

¢ Tijekom bruenja uvijek odrzavajte kut od priblizno 15°
izmedu diska i povrSine radnog materijala.

Odrzavanje

Ovaj zi¢nilakumulatorski elektriéni uredaj/alat tvrtke Stanley
Fat Max predviden je za dugotrajnu upotrebu uz minimalno
odrzavanje. Neprekinuta i zadovoljavajuca upotreba ovisi 0
pravilnom odrzavanju i redovitom ¢iscenju.

Upozorenje! Prije izvodenja bilo kakvih radova odrzavanja na

zicnom/akumulatorskom elektricnom alatu:

¢ Iskljucite uredaj/alat i iskopCajte ga iz uticnice.

¢ lliiskljucite uredaj/alat i uklonite akumulator ako je
akumulator poseban dio.

¢ lli potpuno ispraznite bateriju ako je integralan dio te
iskljucite uredaj.

¢ Punjac prije ¢iS¢enja odvojite od elektriénog napajanja.
Ovaj punja¢ ne zahtijeva nikakvo odrZavanje osim
redovitog ¢is¢enja.

¢ Utore za prozracivanje na uredaju/alatu/punjacu redovito
Cistite mekim kistom ili suhom krpom.

¢ Kuciste motora redovito Cistite vlaznom krpom. Ne
upotrebljavajte abrazivna ili sredstva za ciS¢enje na bazi
otapala.

¢ Redovito otvarajte steznu glavu i lagano udarajte po
njoj kako biste iz unutrasnjosti uklonili prasinu (ako je
ugradena).

Zamjena elektri¢nog utikaca (samo za U.K. i Irsku)
Ako je potrebno postaviti novi strujni utikag:

¢ Stari utika¢ odbacite na siguran nacin.

¢ Smedi vodi¢ spojite na fazni prikljucak novog utikaca.

¢ Plavi vodi¢ spojite na neutralni prikljucak.

Upozorenje! Na priklju¢ak uzemljenja nije potrebno nista
povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporu¢ene uz utika¢ dobre kva-
litete.

Preporuceni osigurac: 13 A.

Zastita okolisa

)i¢

Odvojeno prikupljajte. Proizvodi i baterije oznacene
ovim simbolom ne smiju se odlagati s komunalnim
otpadom.

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati
radi smanjenje potro3nje sirovina i o€uvanja prirodnih resursa.
Elektricne proizvode i baterije reciklirajte sukladno lokalnim
propisima.




Tehnicki podaci

FMES821 FMES822

(Tip1) (Tip 1)
Ulazni napon Ve 230 230
Ulazna snaga w 850 850
Nazivna brzina min”! 12.000 12.000
Promjer diska mm 115 125
Provrt diska mm 22 22
Najveca debljina diska
brusni diskovi mm 6 6
rezni diskovi mm 35 35
Veli¢ina vretena M14 M14
Tezina kg 2,1 21

L, (zvucni tlak) 94,5 dB(A), nesigurnost (K) 3 dB(A)

L,,, (zvucni tlak) 105,5 dB(A), nesigurnost (K) 3 dB(A)

Ukupne vrijednosti vibracija (troosni vektorski zbroj)
prema smjernici EN60745:

Povrsinsko brusenje (a, ) 9,9 m/s?, odstupanje (K) 1,5 m/s?

hSG

Odrezivanje (a,) 9,1 m/s?, netotnost (K) 1,5 m/s?

Poliranje (a, ,) 5,0 m/s?, odstupanje (K) 1,5 m/s?

Brusenje diskom (a, ..) 3,3 m/s?, odstupanje (K) 1,5 m/s?

hDS:

EU izjava o uskladenosti
DIREKTIVA O STROJEVIMA

C€

Kutna brusilica FME821 / FME822

Stanley Europe izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku
"tehnicki podaci” u skladu sa sljede¢im propisima:
2006/42/EC, EN60745-1:2009 +A11:2010;
EN60745-2-3:2011 +A2:2013 +A11:2014 +A12:2014

Ovi su proizvodi takoder uskladeni sa smjernicom
2014/108/EC (do 19.4.2016.), 2014/30/EU (od 20.4.2016.)
i 2011/65/EU.
Za dodatne informacije kontaktirajte tvrtku Stanley Europe
putem sliede¢e adrese ili pogledajte prilog pri kraju priruénika.

Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje tehnicke doku-
mentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke Stanley Europe.
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Ray Laverick

Direktor inzenjeringa

Stanley Europe, Egide Walschaertsstraat14-18,
2800 Mechelen, Belgium

25.8.2015.

Jamstvo

Stanley Fat Max siguran je u kvalitetu svojih proizvoda i svo-
jim kupcima pruza 12-mjese¢no jamstvo* od datuma kupnje.
Ovo jamstvo dodatak je vaSim zakonskim pravima i ni na koji
ih nacin ne naru$ava. Ovo jamstvo valjano je na podrucju
drzava ¢lanica Europske unije i Europske zone slobodnog
trgovanja.

Da biste potrazivali jamstvo, ono mora biti sukladno uvjetima
i odredbama tvrtke Stanley Fat Max, a prodavacu ili ovlaste-
nom servisu potrebno je priloziti dokaz o kupniji.

Uvjete i odredbe dvogodisnjeg jamstva tvrtke Stanley Fat
Maxi lokaciju najblizeg ovlaStenog servisa pronaéi ¢ete na
internetu na adresi www.2helpU.com ili putem lokalnog
ureda tvrtke Stanley Fat Max na adresi navedenoj u ovom
prirucniku.

Posjetite naSu web-lokaciju www.stanleytools.co.uk kako biste
registrirali svoj novi Black & Decker proizvod i provjerili nove
proizvode i posebne ponude.




) HRIATSKL_g

JAMSTVENA IZJAVA

¢ Jaméimo da navedeni proizvod koji smo isporucili
nema nedostataka ili greSaka u konstrukciji ili tvornickoj
montazi.

¢ Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. Jamé&imo
da ¢e navedeni proizvod koji smo isporucili u jamstve-
nom roku ispravno funkcionirati kod normalne upotrebe
ukoliko ¢e se korisnik pridrzavati prilozenih uputa
0 uporabi.

¢ Jaméimo da je za isporuceni proizvod osigurano
servisno odrzavanije i potrebni rezervni dijelovi u toku
7 godina od datuma kupnje.

¢ Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trodku
osigurati otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda
koji proizlaze iz nepodudarnosti stvarnih sa propisa-
nim, odnosno deklariranim karakteristikama kvalitete
proizvoda. Popravak se obvezujemo izvrSiti u roku od
45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod ne popra-
vimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim ili
vratiti uplacenu svotu.

¢ Jamstvo vrijedi uz predocenije originalnog racuna pro-
davatelja, te ispravno ispunjenog i ovjerenog pecatom
prodavatelja jamstvenog lista.

¢ TroSkove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda
koji nastaju pri popravku odnosno njegovoj zamjeni
u garantnom roku snosi nositelj jamstva. Bez obzira na
nacin dostave ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvrSenom servisnom popravku
i isto potvrditi svojim potpisom.

¢ Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili meha-
nickim oStecenjem iskljucene su iz jamstva.

¢ Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan
od strane neovlastenih osoba.

¢ Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstveni rok se
produzuje za trajanje servisa.

RADOVI I DIJELOVI KOJI IDU NA TERET JAMSTVA

¢ Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog sklapanja
i pakiranja

¢ Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greSkom.

¢ Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2.

¢ Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET JAMSTVA
1. Ostecena i kvarovi nastali:
¢ Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane

kupca

¢ Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim koriste-
njem

¢  Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
optere¢enja

¢ Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:
¢ Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili servisi-
ranjem
¢ Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili pregrijava-
nja uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto: Pecat:

Datim prodaje: Potpis:

ALATI MILIC D.0.0. - CROATIA
Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

T: 00 385 (0)1 3734 791

T: 00385 (0)9 137 33 000

F: 00 385 (0)1 3906 790




Namena

Va$a Stanley Fat Max ugaona brusilica FME821, FME822
namenjena je za bruenje i rezanje metala i kamena
kori$¢enjem odgovarajuéeg tipa reznog ili brusnog diska. Alat
pre upotrebe mora biti opremljen odgovarajuc¢im Stitnikom.
Alat je namenjen samo za privatnu upotrebu.

Sigurnosna uputstva

Opsta bezbednosna upozorenja za elektricne alate

Upozorenje! Pro€itajte sva bezbednosna
upozorenja i uputstva. NepoStovanje dole
navedenih upozorenja i uputstava moze izazvati
elektriéni udar, pozar ifili ozbiljnu povredu.

Sacuvajte sva upozorenja i uputstva za buduce potrebe.
Termin “elektricni alat” u svim dole navedenim upozorenjima
odnosi se na alate sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili
alate sa baterijskim napajanjem (bezi¢ni).

1. Bezbednost radnog podrucja

a. Radno podrucje treba uvek da bude ¢isto i dobro
osvetljeno. Zakrceni ili mrani prostori prizivaju
nezgode.

b. Ne radite sa elektricnim alatima u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih
tecnosti, gasova ili prasine. Elektricni alati stvaraju
varnice koje mogu da upale prasinu ili isparenja.

c. Decuidruge osobe udaljite dok radite sa elektriénim
alatom. Zbog ometanja moZete izgubiti kontrolu.

2. Elektricna bezbednost

a. Utikaci elektri¢nih alata moraju odgovarati
uticnicama. Nikada i ni na bilo koji nac¢in nemojte
modifikovati utikac. Ne koristite nikakve uti¢ne
adaptere sa uzemljenim elektri¢nim alatima.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce utiénice smanjice
opasnost od elektricnog udara.

b. Izbegavajte fizicki kontakt s uzemljenim povrSinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je
povecan.

c. Elektricne alate ne izlazite kisi ni vlazi.

Prodiranje vode u elektri¢ni alat pove¢ace rizik od
strujnog udara.

d. Kabl ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Nemojte nikad koristiti kabl za noSenje, vucenje ili
izvlacenje utikaca elektriGnog alata. Kabl udaljite
od toplote, ulja, ostrih rubova ili pokretnih delova.
Osteceni ili zapleteni kabl povecace rizik od strujnog
udara.

Pri radu s elektri¢nim alatom na otvorenom
upotrebite produzni kabl pogodan za upotrebu na
otvorenom. Upotreba produznog kabla koji je pogodan
za upotrebu na otvorenom smanjuje rizik od strujnog
udara.

Ako nije moguce izbjeci koriStenje elektricnog

alata u vlaznim uslovima, upotrebite napajanje

s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba FID sklopke
umanjuje opasnost od elekiricnog udara.

Licna bezbednost

Budite pazljivi, gledajte Sta radite i savesno radite
sa elektri¢nim alatom. Nemojte da koristite elektricni
alat ako ste umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola
ili droga. Trenutak nepaznje pri radu sa elektri¢nim
alatom moze dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.
Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu

za o€i. Zastitna oprema, kao $to su maska za praSinu,
zastitna obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili
zaStita za sluh, koja se koristi pod odgovaraju¢im
uslovima, smanjice telesne povrede.

Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da
prekida¢ bude iskljuéen pre povezivanja elektrinog
napajanija ifili baterije, uzimanja uredaja ili noSenja
alata.

NoSenje elektriénog alata sa prstom na prekidacu ili
elektri¢nih alata sa prekidacem koji su priklju¢eni na
napajanje izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podeSavanije ili klju¢ za pritezanje
pre ukljucivanja elektri¢nog alata. Klju¢ za pritezanje
il podeSavanie koji je ostao u rotiraju¢em delu
elektricnog alata moze da dovede do telesne povrede.
Ne posezite van domasaja. Odrzavajte stabilan
polozaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduije bolja kontrola nad elektri¢nim alatom

u neocekivanim situacijama.

Nosite odgovarajucu ode¢u. Ne nosite Siroku odecu
ili nakit. Kosu, odecu i rukavice udaljite od pokretnih
delova. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

Ako su omoguceni uredaji za prikljuéivanje
izvlacenja i prikupljanja prasine, osigurajte njihovo
pravilno povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za
prikupljanje praSine moze smaniiti opasnosti vezane uz
prasinu.

Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite
odgovarajucéi elektricni alat za svoj rad. Pravilan
elektricni alat ¢e bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.




b. Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se prekidac
ne moze prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni polozaj.
Svaki elektricni alat koji se ne moze kontrolisati putem
prekidaca je opasan i mora se popraviti.
bateriju iz elektricnog alata pre vrenja bilo
kakvih pode$avanja, zamene pribora ili odlaganja
elektricnog alata. Takve preventivne bezbednosne
mere smanjuju opasnost od slu¢ajnog pokretanja
elektricnog alata.

d. Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju uskladistite
izvan dohvata dece i ne dopustite rad osobama koje
nisu upoznate s ovim alatom ili ovim uputstvima.
Elektricni alati su opasni u rukama nevestih korisnika.

e. Odrzavajte elektricne alate. Proverite da li su
pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
polomljeni i da li postoji bilo koje drugo stanje koje
moze uticati na rad elektricnih alata. Ako je oStecen,
postarajte se da se elektricni alat popravi pre
upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane loSe odrzavanim
elektriénim alatima.

f.  Rezne alate odrzavajte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrzavani rezni alati sa ostrim reznim ivicama
rede se blokiraju i lakSe se kontroliSu.

g. Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajuci u obzir radne uslove
i rad koji treba obaviti. Kori$¢enje elektriénog alata za
radove za koje nije namenjen moze dovesti do opasne
situacije.

5. Servis

a. Postarajte se da vas elektricni alat servisira
kvalifikovani servisni tehnicar koji ¢e koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elekiri€nog alata.

Dodatna bezbednosna upozorenja za elektricne
alate

Upozorenje! Dodatna bezbednosna upozorenja
za brusenje, glacanje, poliranje ili abrazivno
rezanje

¢ Ovaj elektricni alat je predviden da funkcionise
kao alat za brusenje, glacanje, poliranje i rezanje.
Procitajte sva bezbednosna upozorenja, uputstva,
ilustracije i specifikacije koje su isporuc¢ene uz ovaj
elektricni alat. NepoStovanje svih dole navedenih
upozorenja i uputstava moze izazvati elektriéni udar,
pozar ifili ozbiljnu povredu.

¢ Obavljanje radova za koje elektricni alat nije
namenjen moze izazvati opasnost i telesnu povredu.

Ne koristite pribor koji nije specijalno projektovan

i koji nije preporucen od strane proizvodaca alata.
Ako neki pribor moze da se prikljuci na vas elektricni
alat, to ne znadi da osigurava bezbedan rad.
Nominalna brzina pribora mora da bude minimalno
jednaka maksimalnoj brzini koja je oznacena na
elektriénom alatu. Pribori se kre¢u brze od njihove
nominalne brzine i mogu da se polome i razlete

u komadicima.

Spoljni precnik i debljina pribora moraju da
odgovaraju nominalnom kapacitetu vaseg elektricno
alata. Pogre$no dimenzionisan pribor ne moze se
Montazni navoj pribora mora da odgovara navoju

na vretenu brusilice. Za pribore montirane pomocu
prirubnice, otvor vretena na priboru mora da
odgovara prikljuénom otvoru na prirubnici. Pribor
koji ne odgovara montaznom delu elekiri¢nog alata bice
izbacen iz ravnoteze, jako e vibrirati i moze dovesti do
gubitka kontrole.

Ne koristite oStecen pribor. Pre svake upotrebe
prekontroliSite pribor, na primer, abrazivne diskove
na listanje i naprsline, podmetace na naprsline,
habanje ili preterano troSenje, zi€anu ¢etku na
labave ili naprsle ¢ekinje. Ako elektricni alat ili
pribor padnu, proverite da li su osteceni i instalirajte
neosteceni pribor. Nakon provere i instaliranja
pribora, ukljucite elektricni alat i pustite da radi
jedan minut pri maksimalnoj brzini bez optereéenja.
Osteceni pribor bi se normalno polomio tokom ovog
vremena testiranja.

Nosite liénu zastitnu opremu. U zavisnosti od
aplikacije, koristite titnik za lice ili zastitne naocare.
Ako je potrebno, nosite masku za prasinu, Stitnike
za usi, rukavice i radionicku kecelju koja moze da
zaustavi sitne opiljke ili komadice predmeta obrade.
Zastita za o¢i mora da bude u stanju da zaustavi lete¢e
opilike koji se stvaraju pri raznim operacijama. Maska za
prasinu ili respirator moraju da budu u stanju da filtriraju
Cestice koje se stvaraju pri radu. Duze izlaganje visokom
nivou buke moze dovesti do gubitka sluha.

Udaljite posmatrace na bezbednu udaljenost od
radnog podrucja. Svako ko ulazi u radno podrucje
mora da nosi liénu zastitnu opremu. Komadici
predmeta obrade ili polomljenog pribora mogu da se
razlete i izazovu povredu van neposrednog podrucja
rada.

Elektricni alat drzite za izolovane rukohvate kada
obavljate radove pri kojima postoji moguénost da
rezni pribor dodirne skrivene vodove ili presece
sopstveni kabl.

Rezni pribor koji dodirne strujni kabl moze da stavi pod
napon metalne delove elektri¢nog alata i izloZi rukovaoca
elektricnom udaru.




¢ Kabl udaljite od rotiraju¢eg pribora. Ako izgubite
kontrolu, kabl se moze preseci ili zaglaviti, a vaSa Saka ili
ruka se mogu uvuci u rotirajui pribor.

¢ Nikad ne odlazite alat dok se pribor potpuno ne
zaustavi. Rotiraju¢i pribor moze da se ukopa u povrsinu
i izbaci elektricni alat iz vase kontrole.

¢ Ne ukljucuijte elektricni alat dok ga prenosite sa
strane. Slucajni dodir sa rotiraju¢im priborom moze da
uhvati vadu ode¢u i povuce pribor ka vaSem telu.

¢ Redovno cistite ventilacione otvore elektri¢nog alata.
Motor-ventilator ¢e uvlaciti prasinu u kuciste, a preveliko
nagomilavanje metalne praSine moze izazvati elektricne
opasnosti.

¢ Ne ukljucujte elektricni alat blizu zapaljivih
materijala. Varnice bi mogle da upale takve materijale.

¢ Nemojte da koristite pribor za koji je potrebna
rashladna tecnost.
KoriS¢enjem vode ili drugih te¢nih rashladnih sredstava
moze izazvati elektriéni udar.

Napomena: Gore navedeno upozorenje ne vazi za elektricne

alate koji su specijalno projektovani za rad sa sistemom

tecnog hladenja.

Povratni udar i povezana upozorenja

Povratni udar predstavlja iznenadnu reakciju koja se javija
kada se rotirajuci disk, podmetac, ¢etka ili drugi pribor ukljeste
ili ukopaju. UkljeStenje ili ukopavanje izaziva brzo blokiranje
rotirajuéeg pribora koji sa svoje strane dovodi do prinudnog
nekontrolisanog kretanja alata u smeru suprotnom od smera
rotacije pribora u trenutku ukljestenja.

Na primer, ako se abrazivni disk ukopa ili ukljesti u predmet
obrade, ivica diska koja ulazi u tacku ukljeStenja moze

da zaroni u povrsinu materijala izazivajuci izvlaCenje

ili odskakanje diska. Disk moze da odskodi ili ka ili od
rukovaoca, $to zavisi od smera kretanja diska u trenutku
ukljestenja.

Pod takvim uslovima, moze do¢i do loma abrazivnih diskova.

Povratni udar je rezultat loSe upotrebe alata ifili

nepravilnih radnih procedura ili uslova i moze se izbegnuti

preduzimanjem odgovarajucih mera opreza koje su navedene

u nastavku.

¢ Cvrsto drzite alat, a telo i ruku postavite tako da
moze izdrzati sile povratnog udara. Uvek koristite
pomocnu rucku, ako postoji, radi maksimalne
kontrole nad povratnim udarom ili reakcijom na
obrtni moment pri pokretanju. Rukovaoc moze da
iskontroliSe reakcije na obrtni moment ili povratne udare
ako preduzme
odgovarajuée mere opreza.

¢ Nikada ne stavljajte ruku blizu rotirajuceg alata.
Pribor moze da napravi povratni udar preko vade ruke.

¢ Ne pozicionirajte se u podruéju u kome bi elektri¢ni
alat mogao da dode u slucaju povratnog udara.
Povratni udar ¢e prinuditi alat da se kre¢e u smeru koji je
suprotan od smera kretanja diska u trenutku ukljestenja.

¢ Budite naroéito pazljivi kada obradujete uglove,
ostre ivice itd. Izbegavajte odskakanje i ukopavanje
pribora.
Uglovi, ostre ivice ili odskakanje imaju tendenciju
ukopavanja rotiraju¢eg pribora i mogu da izazovu
gubljenje kontrole ili povratni udar.

¢ Nemojte prikljucivati testere za rezanje drveta ili
drugih materijala. Takve testere Cesto stvaraju povratni
udar i dovode do gubitka kontrole.

Bezbednosna upozorenja za operacije brusenja

i abrazivnog odsecanja

¢ Koristite samo one tipove diskova koji se
preporucuju za vas elektricni alata i specijalne
Stitnike za izabrani disk. Diskovi za koje elektriéni
alat nije dizajniran ne mogu se adekvatno zastiiti i nisu
bezbedni.

¢ Povrsina brusenja kod diska koji je pritegnut na
sredini mora da bude montirana ispod ravni zastitne
usne. Nepravilno montiran disk koji Stréi kroz ravan
zastitne usne ne moze da bude adekvatno zasticen.

+  Stitnike se mora sigurno priévrstiti za elektriéni alata
i postaviti tako da pruzi maksimalnu bezbednost
i da disk na strani rukovaoca bude u $to manjoj meri
izlozen.
Stitnici su pomoéna sredstva za zastitu rukovaoca od
komadica slomljenog diska, slu¢ajnog dodira sa diskom
i varnica koje mogu potpaliti odecu.

¢ Diskovi se moraju koristiti samo za preporucene
primene. Na primer: nemojte brusiti stranicom
reznog diska. Abrazivni rezni diskovi su namenjeni za
periferijsko brusenje, pa dejstvo bo¢nih sila na takve
diskove moze izazvati njihovo lomljenje.

¢ Zaizabrani disk uvek koristite neoStecene prirubnice
diskova, odgovarajuce veli€ine i oblika. Pravilno
izabrane prirubnice diskova podrzavaju disk i smanjuju
mogucnost loma diska. Prirubnice za rezne diskove
mogu se razlikovati od prirubnica za brusne diskove.

¢ Ne koristite istrosene diskove sa vecih elektri¢nih
alata. Disk koji je namenjen za vedi alat nije podesan za
vece brzine manjeg alata i moze se rasprsnuti.

Dodatna bezbednosna upozorenja za operacije

abrazivnog odsecanja

¢ Ne “ometajte” rezni disk i ne primenjujte preveliki
pritisak. Ne pokusavajte da napravite previse duboki
rez. Prenaprezanje diska povecava opterecenje
i tendenciju ka izvijanju ili zaglavljivanju diska u rezu, kao
i mogucnost povratnog udara ili loma diska.




¢ Ne postavljajte telo u liniji ili iza rotirajuceg diska.
Kada se na mestu obrade disk kre¢e u smeru od vaseg
tela, moguci povratni udar moze da izazove prinudno
kretanje rotiraju¢eg diska i elektri¢nog alata ka vama.

¢ Ako je disk blokiran ili ako se rezanje prekine iz
nekog razloga, iskljucite elektricni alat i drzite ga
bez pomeranja dok se potpuno ne zaustavi. Nikad
ne pokusavajte da uklonite rezni disk iz reza dok se
disk vrti, jer to moze izazvati povratni udar. Proverite
i preduzmite korektivne mere da biste eliminisali razlog
blokiranja diska.

¢ Ne zapocinjite ponovo rezanje u predmetu obrade.
Sacekajte da disk dostigne punu brzinu i pazljivo
ponovo udite u rez. Disk se moze blokirati, podici ili
izazvati povratni udar ako se elektriéni alat ponovo
pokrene u predmetu obrade.

¢ Ploce ili velike predmete obrade osigurajte da
bi se opasnost od ukljestenja diska i povratnog
udara svela na najmanju meru. Veliki predmeti imaju
tendenciju da se ulezu pod sopstvenom tezinom.
Sredstva za osiguranje se moraju postaviti ispod
predmeta obrade, u blizini linije rezanja i u blizini ivice
predmeta obrade, sa obe strane diska.

¢ Budite posebno pazljivi kada secete "izreze"
u postojecim zidovima ili na drugim nepreglednim
mestima. Rezni disk moze iseci cevovode za plin ili
vodu, elekiri¢ne kablove ili predmete koji mogu izazvati
povratni udar.

Bezbednosna upozorenja specifiéna za glacanje

¢ Ne koristite predimenzionisani brusni papir. Pri
izboru brusnog papira vodite raéuna o preporukama
proizvodaca. Veci brusni papir koji $tréi izvan
podmetaca za glac¢anje moze dovesti do zaglavljivanja i
kidanja diska ili do povratnog udara.

Bezbednosna upozorenja specifiéna za poliranje

¢ Nemojte dozvoliti da se bilo koji labavi deo polirne
kape ili njenih niti slobodno vrte. Uklonite ili odsecite
bilo kakve labave niti pribora. Labave i rotirajuce niti
pribora mogu da se zapletu oko prstiju ili ukopaju u radni
komad.

Bezbednost drugih osoba

¢ Ovaj uredaj nije namenjen da ga koriste lica (ukljuéujuci i
decu) sa ogranicenim fiziCkim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobuéene ili neiskusne osobe,
osim ako su pod nadzorom ili su dobile uputstva u vezi
sa upotrebom uredaja od osobe koja je zaduzena za
njihovu bezbednost.

¢ Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju
sa uredajem.

Preostale opasnosti.

Pri radu sa ovim alatom mogu se javiti dodatni preostali

rizici, koji mozda nisu uvrsteni u prilozenim upozorenjima za

bezbedan rad. Sledeci rizici mogu nastati zbog nenamenske

upotrebe, produzene upotrebe itd.

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa i

implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale

opasnosti se ne mogu izbeci. To su:

¢ Povrede izazvane dodirivanjem rotirajucih/pokretnih
delova.

¢ Povrede izazvane pri promeni delova, nozeva ili
pribora.

¢ Povrede izazvane dugotrajnom upotrebom alata. Ako
sa bilo kojim alatom radite duze vreme, pobrinite se
da redovno pravite pauze.

¢ Slabljenje sluha.

¢ Opasnosti po zdravlje izazvane udisanjem prasine
koja se stvara pri kori§¢enju alata (primer:-rad sa
drvetom, narocito sa hrastom, bukvom i MDF-om)

Vibracije

Emisioni nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren
prema mernom postupku koji je standardizovan u EN60745 i
moze se koristiti za uporedivanje alata. Deklarisana emisiona
vrednost vibracija se takode moze koristiti za preliminarmnu
procenu izlozenosti.

Upozorenje! Emisija vibracija tokom stvarne upotrebe
elektriénog alata moze se razlikovati od deklarisane vrednosti,
zavisno od nacina na koji se alat koristi. Nivo vibracija moze
da se poveca iznad navedenog nivoa.

Prilikom ocenjivanja izlozenosti vibracijama kako bi se
odredile sigurnosne mjere prema dokumentu 2002/44/EC za
zastitu osoba koje redovito koriste elektricne alate, potrebno
je uzeti u obzir procenu izloZenosti vibracijama, stvarni
uslovi i nacin upotrebe alata, uklju€ujuéi i sve delove radnog
ciklusa, kao $to je vreme od isklju¢ivanja alata do potpunog
zaustavljanja i vreme od ukljucivanja do postizanja pune
radne brzine.

Oznake na alatu
Na alatu su prikazani sledeci piktogrami pored Sifre datuma:

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od povreda,
korisnik mora da procita uputstvo za upotrebu.

Nosite zastitne naoCare dok radite sa ovim alatom.

Nosite zastitu za sluh dok radite sa ovim alatom.




Elektricna bezbednost

Ovaj alat je dvostruko izolovan; zato nije potreban
[ kabl za uzemljenje. Uvek proverite da li napon
izvora napajanja odgovara naponu na natpisnoj
ploici uredaja.

¢ U slucaju da se kabl osteti, mora ga zameniti proizvoda¢
ili ovlas¢eni Stanley Fat Max servisni centar da bi se
izbegla opasnost.

Karakteristike

Ovaj alat sadrZi neke ili sve sledece delove.
1. PrekidaC za ukljucivanje i isklju¢ivanje
2. Bocnadrka

3. Blokada vretena

4. Stitnik za brusenje

Montaza
Upozorenje! Pre montaze se uverite da je alat iskljucen i da
je utikac alata izvucen iz uti¢nice.

Postavljanje i skidanje stitnika (sl. A)

Ovaj alat se isporucuje sa Stitnikom koji je namenjen samo
za brudenje i rezanje. Uverite se da koristite pravilan Stitnik
odreden za namenu. Za rezanje se mora namesti Stitnik
(17 sl. F) koji je specijalno namenjen za takve radove.

Montaza

¢ Alat stavite poloZite na sto tako sa vretenom (5)
okrenutim nagore.

¢ Otvorite zatvarac (7) i drZite Stitnik (4) iznad alata, kao
§to je pokazano na slici.

¢ Poravnajte usice (8) sa udubljenjima (9).

¢ Pritisnite Stitnik na dole i okrenite ga ulevo u Zeljeni
polozaj.

¢ Pritegnite zatvarac (7) da biste osigurali Stitnik na alat.

¢ Po potrebi, pritegnite vijak (6) za uvecanie sile pritezanja.

Demontaza

¢ Olabavite zatvarac (7).

¢ Okrenite Stitnik udesno da biste poravnjali uSice (8) sa
udubljenjima (9).

¢ Uklonite Stitnik od alat.

Upozorenje! Nikad ne koristite alat bez Stitnika.

Montaza bocne drske
¢ Navrtite bocnu drsku (2) u otvor za njenu montazu.
Upozorenje! Uvek koristite bo¢nu drsku.

Namestanje i skidanje brusnih ili reznih diskova
(sl.B-D)

Uvek koristite pravilan tip diska za svoj rad.

Uvek koristite diskove sa pravilnim precnikom i veli¢inom
otvora (vidi tehnicke podatke).

Montaza

¢ Stitnik namestite kao &to je opisano u prethodnom delu.

¢ Unutradnju prirubnicu (10) postavite na vreteno (5) kao
§to je pokazano (sl. B). Pobrinite se da je prirubnica
pravilno namestena na ravne strane vretena.

¢ Disk (11) postavite na vreteno (5) kao $to je pokazano
(sl. B).
Ako disk ima izdignuti centar (12), pobrinite se da on
bude okrenut ka unutradnjoj prirubnici.

¢ Uverite se da disk pravilno leZi na unutradnjoj prirubnici.

¢ Postavite spoljnu prirubnicu (13) na vreteno. Prilikom
namestanja brusnog diska, izdignuti centar na spoljnoj
prirubnici mora da bude okrenut ka disku (A na sl. D).
Prilikom namestanja reznog diska, izdignuti centar na
spoljnoj prirubnici mora da bude okrenut od diska (B na
sl. C).

¢  Blokadni prekidac vretena (3) drzite pritisnutim
i pritegnite spoljnu prirubnicu pomocu klju€a sa dve rupe
(14) (sl. D).

Demontaza

¢ Blokadni prekidac vretena (3) drzite pritisnutim i odvrtite
spoljnu prirubnicu (13) pomocu klju¢a sa dve rupe (14)
(sl. D).

¢ Uklonite spoljnu prirubnicu (13) i disk (11).

Postavljanje i skidanje brusnog papira (sl. D i E)
Za glacanje je potreban gumeni disk. Podmetac se moze
nabaviti kod prodavca Stanley Fat Max proizvoda kao pribor.

Montaza

¢ Unutradnju prirubnicu (10) postavite na vreteno (5) kao
Sto je pokazano (sl. E). Pobrinite se da je prirubnica
pravilno namestena na ravne strane vretena.

¢ Postavite podmeta¢ (15) na vreteno.

Postavite disk za glacanje (16) na vreteno.

¢ Postavite spoljnu prirubnicu (13) na vreteno tako da njen
izdignuti centar bude okrenut od diska.

¢ Blokadni prekidac vretena (3) drZite pritisnutim
i pritegnite spoljnu prirubnicu pomocu klju€a sa dve rupe
(14) (sl. D). Uverite se da je spoljna prirubnica pravilno
namestena i da je disk dobro pritegnut.

<>

Demontaza

¢ Blokadni prekidac vretena (3) drZite pritisnutim i odvrtite
spoljnu prirubnicu (13) pomocu kljuca sa dve rupe (14)
(sl. D).

¢ Uklonite spoljnu prirubnicu (13), disk za glacanje (16)
i podmetac (15).




Upotreba

Upozorenje! Pustite da alat radi svojim tempom. Ne

preopterecujte ga.

¢ PaZljivo vodite kabl kako ga ne biste slu¢ajno presekli.

¢ Budite pripremljeni na pojavu varni¢enja kada brusni ili
rezni disk dodirne predmet obrade.

¢ Alat uvek postavite tako da Stitnik pruza optimalnu
zastitu od brusnog ili reznog diska.

Ukljucivanje i isklju€ivanje

¢ za ukljucivanje gurnite prekida¢ (1) prema napred
i pritisnite ga. Uzmite u obzir da ¢e alat nastaviti sa
radom kada otpustite prekidac.

¢ Daiiskljucite alat, pritisnite zadnji deo prekidaca za
uklju¢ivanjefiskljucivanje.

Upozorenje! Ne iskljuCujte alat kad je pod optere¢enjem.

Funkcija mekog starta

Funkcija mekog starta omogu¢ava postepeno povecanje
brzine kako bi se izbeglo trzanje pri pokretanju. Ova funkcija
je narocito korisna kada se radi u ograni¢enim prostorima.

Bez napona

Funkcija bez napona zaustavlja brusilicu od ponovnog
pokretanja bez ponovnog pritiska na prekidacu ako postoji
prekid u elektricnom napajanju.

Saveti za optimalnu upotrebu

¢ Cursto drzite alat tako $to ete jednom rukom uhvatiti
boénu drsku a drugom glavnu drsku.

¢ Prilikom brusenja uvek odrzavajte ugao od priblizno 15°
izmedu diska i povrSine predmeta obrade.

Odrzavanje

Va$ Stanley Fat Max uredaj/alat sa kablom ili bezi¢ni
dizajniran je za rad u duzem vremenskom periodu sa
minimalnim zahtevima u pogledu odrzavanja. Kontinuirani
zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog odrZavanja alata i
redovnog Ciscenja.

Upozorenje! Pre obavljanja bilo kakvih radova na odrzavanju

elektricnih alata sa ili bez kabla:

¢ Iskljucite alat i izvucite utikaC alata iz uticnice.

¢ lliiskljucite alat i izvadite bateriju iz uredaja/alata ako
uredaj/alat ima posebnu bateriju.

¢ lli potpuno ispraznite bateriju ako je ugradena u alat,
a zatim iskljucite alat.

¢ Pre ¢iS¢enja iskljucite punja¢ iz struje. Vas punjac ne
zahteva nikakvo drugo odrZavanje osim redovnog
ciscenja.

¢ Redovno Cistite ventilacione otvore na vaSem uredaju/
alatu/punjacu pomo¢u mekane Cetke ili suve krpe.

¢ Redovno ¢istite ku¢iSte motora koriste¢i viaznu krpu.
Ne koristite bilo kakva sredstva za ¢iS¢enje koja su
abrazivna ili sadrze rastvarac.

¢ Redovno otvarajte steznu glavu i lupkajte je da biste
uklonili prasinu iz unutradnjosti (ako je u opremi).

Zamena utikaca (samo Velika Britanija i Irska)

Ako treba namestiti novi mrezni utikac:

¢ Bezbedno zbrinite stari utika¢.

¢ Braon provodnik povezite na kontakt za fazu u novom
utikacu.

¢ Povezite plavi provodnik na neutralni kontakt.

Upozorenje! Ne treba povezivati kontakt za uzemljenje.

Pratite uputstva koja se isporu€uju uz utikace dobrog

kvaliteta.

Preporuceni osigurac: 13 A.

Zastita Zivotne sredine

Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
sa ovim simbolom ne smeju da budu odloZeni sa
mmm  ofpadom iz domacinstva.

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati,
smanjujuéi time potraznju za sirovine.

Reciklirajte elektri¢ne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim
propisima.

Tehnicki podaci

FMES821 FMES822

(Tip 1) (Tip 1)
Ulazni napon Ve 230 230
Ulazna snaga w 850 850
Nominalna brzina min? | 12.000 12.000
Precnik diska mm 15 125
Otvor diska mm 22 22
Maks. debljina diska
brusni diskovi mm 6 6
rezni diskovi mm 35 35
Veli¢ina vretena M14 M14
Tezina kg 21 21

L,, (zvuéni pritisak) 94,5 dB(A), odstupanje (K) 3 dB(A)
L, (zvuéna snaga) 105,5 dB(A), odstupanje (K) 3 dB(A)
Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma u tri pravca) prema EN60745:

Bruenje povrsine (a, ;) 9,9 m/s?, odstupanje (K) 1,5 m/s?

Rezanje (a,) 9,1 m/s?, odstupanje (K) 1,5 m/s?

Poliranje (a, .) 5.0 m/s?, odstupanje (K) 1.5 m/s?

Brusni papir (a, ,,) 3,3 m/s?, odstupanje (K) 1,5 m/s?




EC izjava o uskladenosti
DIREKTIVA ZA MASINE

C€

FME821 / FME822 ugaona brusilica

Stanley Europe izjavljuje da su proizvodi opisani u delu
,Tehnicki podaci uskladeni sa:
2006/42/EC, EN60745-1:2009 +A11:2010;
EN60745-2-3:2011 +A2:2013 +A11:2014 +A12:2014

Ovi proizvodi su takode usaglaSeni sa direktivom
2014/108/EC (do 19.04.2016) 2014/30/EU (od 20.04.2016)
i 2011/65/EU.

Za viSe informacija kontaktirajte Stanley Europe na sledecoj
adresi ili ih potrazite u uputstvu za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za radun kompanije Stanley

Europe.

Ray Laverick

Direktor za inzenjering

Stanley Europe, Egide Walschaertsstraat14-18,
2800 Mechelen, Belgija

25.8.2015

Garancija

Stanley Fat Max je siguran u kvalitet svojih proizvoda i nudi
potro$acima garanciju od 12 meseca od datuma kupovine.
Ova garancija je dodatna i ni na koji nacin ne osporava vasa
zakonska prava. Ova garancija vazi na teritorijama drzava
¢lanica Evropske Unije i na slobodnom evropskom trzistu.

Za podnoSenje zahteva za garanciju zahtev mora da bude
u skladu sa Stanley Fat Max uslovima i neophodno je da
podnesete dokaz o kupovini prodavacu ili ovlaséenom
serviseru.

Uslove i odredbe Stanley Fat Max garancije koja vazi

1 godine i lokacije najblizeg ovlaséenog servisera mozete
naci na Internetu na adresi www.2helpU.com, ili stupanjem

u kontakt sa vasom lokalnom Black & Decker kancelarijom na
adresi oznacenoj u ovom uputstvu.

Posetite nasu web lokaciju www.blackanddecker.co.uk da
biste registrovali svoj novi Stanley Fat Max proizvod i da biste
bili redovno obavestavani o novim proizvodima i specijalnim
ponudama.




| VAKEOHCK

HameHeTa ynoTtpeba

Bawara Stanley Fat Max aronxa 6pycunka FME821,
FME822 e HameHeTa 3a bpycetbe 1 ceverse Ha MeTan

11 SWAHW KOHCTPYKLMK CO ynoTpeba Ha COOABETHN pe3Hm
1nm 6pycHu anckosu. Kora ke ce HaMecTV COOBETHUOT
LUTUTHWK, anaTtkara e HaMeHeTa 3a NpodecuoHanHa

1 foMalLHa ynoTpeba.

YnaTtcTBa 3a 6e36egHa ynotpeba

OnwTyn Mepku 3a 6e36eAHOCT NPU KOPUCTEHE Ha
€NeKTPUYHU anaTkun

MpepynpenyBatse! MpounTajte rn cute

A Mepku 3a 6e36eHOCT 1 LIeNIOTO YNaTCTBO.
Henpuapxysatbe koH MepkuTe 3a 6e3beaHocT
11 0Ny HaBeAeHWTe ynaTcTBa MOXe Aa foBeae A0
€eNeKTPUYeH yaap, noxap Unu CeproaHa noepepa.

CouyBajTe v cute Mepku 3a 6e36e4HOCT U ynaTcTBa 3a
MAHO nperneayBakse.

TepMUHOT ,eNeKTpUYHa anatka“ Bo cUTe 10y HaBeaeH!
Mepky 3a 6e36eHOCT ce OiHeCyBa Ha BallaTa enexkTpuyHa
anartka WTo paboTy Ha cTpyja (npeky kaben), unu Ha
€eneKkTpUYHa anatka LWTo paboTn Ha Batepum (6e3 kaben).

1. Be3beAHOCT Ha pabOTHOTO MecTO

a. OppxyBajTe ro paGoTHOTO MECTO YUCTO U AOOPO
ocBeTneHo. [TpeHaTpynaHin 1 TeMHU MecTa ce NpuimrHa
3a Hearogu.

6. Hemojte fa paboTuTe CO €NEKTPUYHM anaTku BO
€KCNO3MBHU OKPYXyBakba, KaKBM LITO NOCTOjaT kora
¥Ma NpUCYCTBO Ha 3anannuBu TEYHOCTH, FaCOBM
UnK YecTUUKM. EnexTpuyHuTe anatku nponssesysaat
VCKPY LUTO MOXAT [ia MY 3ananat YeCTUUKUTE Urn
uenapysarbara.

B. [lpXeTe ru Aeuata v NPUCYTHUTE NULIA HAacTpaHa
[AoAeka ynoTpebyBate enekTpuyHa anarka.
OpBriekyBatbe Ha BHUMaHUETO MOXe Aa NpeAn3Buka aa
13rybute KoHTpoOna.

2. be3begHocT o enekTpuyeH yaap

a. [MpuknyyokoT Ha enekTpU4HaTa anaTka mopa aa
ce coBnara co npuknyyHuuara. Hukoraw He ro
npenpasajTe npukny4okot. He ynotpebyBsajte
afanTepcku NPUKNYYOLM CO 3a3eMjeHN eNeKTPUYHN
anatku. HenpenpaBeHuTe NpukyyoLy 1 COOfBETHUTE
NPUKNYYHULM Ke O Hamanat pUnKOT O eNeKTpUYeH
yhap.

6. W3berHyBajTe TeneceH KOHTaKT CO 3a3eMjeHU
NOBPLIMHU KaKo LITO Ce LieBKW, paaujaTopu,
wnopeTn unu dpuxugepu. ima sronemeH pusmk og
€eneKTpUYeH yaap ako BaLLeTo TENo e 3a3eMjeHo.

He r1 n3noxyBsajTe enekTpu4HUTE anaTkv Ha JOXA
WNK BNAaXHOCT.

HaBneryBaH:eTo Ha BOAa BO eNeKkTpuyHaTa anartka ro
3ronemyBa pU3NKOT O eNneKTpUYeH yaap.
Ynotpe0yBajTe ro kabenot npasunHo. Hukoraw He
ro ynotpe0yBajTe KabenoT 3a HoCehe, BIeYeHe
WNu UCKNyYyBake Ha eNieKTpUYHaTa anaTka. ﬂpmeTe
ro kaGenoT HacTpaHa of TOMNUHA, Macno, ocTpK
paﬁoau WUnu NoABWMXHWU OenoBuU. OwTeTeHuTe unn
3anneTkaHuTe kabnosu ro 3ronemyBsaart puU3nKOT 04
eneKTpuYeH yaap.

Kora paboTute co enekTpuyHa anartka HagBop,
ynoTtpebyBajTe npogomkeH kaben koj € CooaBeTeH
3a HagBOpeLHa ynoTpeba. Ynotpebara Ha kaben wTo
€ CooABETeH 3a HafiBopeLLHa ynotpeba ro Hamanysa
PU3NKOT O eNeKTpUYeH yaap.

[okonky paboTerweTo CO eNneKTpUyHa anartka

BO BNlaXXHa CpeavHa He Moxe Aa ce u3berxe,
ynotpebyBajTe 3awTuTHa audepeHuumjanta (FID)
cknonka. Ynotpebara Ha 3awwTuTHa Andeperumjanta
(FID) cknonka ro HamanyBa pU3VKOT O eNeKTPUYEH
yAap.

Jlnyna 6e3beaHocT

Bupete npeTnasnueu, BHMMaBajTe WTO NpaBuTe

M KOpUCTETe NOruKa Kora paboTuTe Co enekTpuyHa
anatka. He ynotpebyBajTe enektpuyHa anarka kora
CTe YMOPHM UMK Kora CTe NOoA BRvjaHue Ha apora,
ankoxon unu nekosu. E,qu MOMEHT Ha HEBHUMaHNe
3a BpeMe Ha paboTerse CO enekTpUYHa anatka Moxe Aa
[0Befie A0 Cepu3Ha NuyHa nospesa.

Hocete onpema 3a nuyHa 3awTuta. Cekoraw HoceTe
3awWTunTa 3a oumTe. 3alTUTHaTa ONpema, Kako LTO ce
Macki MPOTUB NPaB, HENMM3raykn CUrypHOCHM 0BYBKY,
LUNeMOBM UMK LUTUTHULM 3a CNYyXOT, ke ro Hamanu
BpojoT Ha noBpeay Kora ce ynotpedyBa 3a COOLBETHM
paboTHw ycroswu.

CnpeyeTe HeHaMepHO BKNYyYyBakbe Ha anatkara.
0Ge36eneTe npekMHyBayoT Aa 6uae BO UCKNyYeHa
nonox6a npep Aa ja NpuknyYuTe anaTkara Ha N3Bop
Ha CTpyja u/unu Ha GaTepucku NakeT UK nNpep Aa ja
nopAuUrHeTe UNK NpeHecyBate anarkara.
ﬂpeHecyBaH;eTo Ha eneKTPUYHM anaTtku Co NPCT Ha
MPEKVHYBAYOT UNW NPUKNYYyBake Ha N3BOP Ha CTpyja
Ha BKIy4YeHW anaTku Moxe Aa [oBefje A0 HE3roau.
OTcTpaHeTe M cUTe anaTkyi 3a NofecyBake Unm
KNy4YeBM Npep Aa ja BKNy4MTe eNnekTpUyHaTa anarka.
Knyy unv anatka 3a nogecysarbe LITO € 3akadeHa Ha
POTUPAYKMOT [eN Ha eneKkTpuyHaTa anatka Moxe aa
[0Befie 0 NnoBpefa.

He nocerajre npeaaneky. LiBpcTo cTojTe Ha 3emjaTa
1 GupeTe Bo pamMHoTexa Bo cekoe BpeMme. Oa
0BO3MOXYBa NoA06pa KOHTPONa Hajl enekTpuYHaTa
anatka BO Heo4YeKyBaHM CUTyaLuu.




Hocete coonseTHa obneka. He HoceTe wupoka
obneka unu HakuT. [ipxeTe ru kocara, obnekara
W pakaBULIUTE HAcTpPaHa o4 NOABWXHUTE OENOBU.
LLnpokata obneka, HakUTOT UK Jonrata koca Moxe Aa
Bunat ateHn BO NOABMKHUTE LENOBY.

[loKkornKy Ha ypeauTe NOCTOM MOXHOCT 3a
NpUKNyYyBaHe Ha onpema 3a U3BneKyBate

1 cobupame Ha npaB, 06e36eaeTe Taa Aa

Omae NpuknyyYeHa 1 NpaBuIHO ynoTpebyBaHa.
CobupatbeTo Ha NpaBoT MOXeE Aa 1 Hamanm
OMacHOCTUTE MOBP3aHH CO Npas.

Ynotpe6a 1 oapyBah€ Ha eNEeKTPUYHU anaTku

He ja ynotpebyBajTe enektpuyHata anatka Ha cuna.
YnotpeGyBajTe eneKkTp1yHa anarka WTo e COOABETHA
3a Bawara pabora. CoofjgeTHaTa enexkTpuyHa anatka
ke ja 3aBpLun pabotata nopo6po u nobesbeaHo co
Bp3vHaTa 3a koja LwTo buna AnsajHnpana.

He ynotpebyBajTe ja enektpuyHaTa anatka JOKOJKY
NpeKUHYBayoT He ja BKNyyyBa 1 ucknyyysa. Cekoja
€eNeKTpMYHa anatka LTo He MoXe Aa Ce KOHTpomupa
npeky NpekuHyBaYoT e onacka v mopa Aa buae
nonpaseHa.

WcknyyeTe ro npukny4oKoT oA U3BOPOT Ha CTpyja
1nu op 6aTepUCKUOT NakeT 3a eNneKTpUyHaTa
anarka npea Aa npaBuTe NoAecyBakba, MeHyBaTe
[ofaTouM UNu Npea Aa ja OANoXUTe enekTpuyHaTa
anatka. TaksuTe NpeBeHTMBHN 6e36eHOCHN Mepky

r0 HamanyBaaT PU3NKOT 3a Cly4ajHO BKIy4yBak-e Ha
enekTpuyHaTa anarka.

Opnarajte rv enekTPMYHMTE anaTku WTO He I
ynoTpebyBate HaaBOp oA AOCer Ha AeLaTa 1 He
[03BOJIyBajTe Aa rM ynoTpebyBaat nuua kov He

Ce 3ano3HaeHn CO HMBHaTa hyHKLMja U CO OBUE
ynarctBa. EnekTpuyHuTe anaTtkv ce onachy kora co H1B
pakyBaaT HeoBY4eHN KOPUCHULM.

OppxyBajTe rv enekTpuyHuUTe anatku. lposepete
[ianv NoABMXHUTE AENOBM Ce JIOWO NOCTaBEHM,
3arnaBeHy N OLWITETEHHU, UMK NOCTOM Apyra
cocTojba wro 61 Moxena aa Bnujae Bp3
paboTereTo Ha enekTPUYHUTE anatku. [lokonky
eneKTpUYHaTa anaTka e owTeTeHa, OAHeceTe ja Ha
nonpaeka npeg Aa ja ynotpe6ure. MHory Hearogm ce
npeam3BuKaHu Nopaau NOLIO OAPXYBaHN eNeKTPUYHN
anarku.

OpnpxKyBajTe rM anaTkuTe 3a CeYeHe OCTPYU U YUCTU.
MpaBuUnHO 0ApPXYBaHWUTE anaTky 3a Ceverse Co 0CTPH
paboBy 3a ceyetbe MMaaT nomana LuaHca fa ce
3arnaeart ¥ MonecHo ce ynpasysaar.

YnotpeGyBajTe rv enekTpuyHUTE anarku, npuéopor,
ceyunara v cn. BO CKnag, co oBWe ynaTcTea, UMajku
v BO npeABuUA paboTHMTe ycroBu U paboTara koja
Tpeba Aa ce 3aBpwum. YnotpebaTta Ha enekTpuyHa
anatka 3a paboTa LUTO € pa3nnyHa of HejanHaTa
HameHa MOXe Aa [JoBe/le [0 OnacHa cuTyauuja.

Cepsuc

Bawmute enektpuyHm anatku Tpeba Aa rv cepeucupa
KBanM(bMKyBaHO JiMue Koe KOpUCTU cCaMO MAEHTUYHU
pe3sepBHM fenoBu. Baka ke Buaete curypHm feka ce
opapxyea be3beHOCTa Ha enekTpuyHaTa anarka.

[ononHutenHun mepku 3a 6e3deaHOCT Npu
KOPUCTeH-€ Ha eNEeKTPUYHKU anaTku

MpepynpenyBatse! [lononHuTenHn Mepku
3a 6e3begHOCT Npu Gpycetbe, WMUpriakbe,
nonupare Unu ceyere

OBaa enekTpuyHa anartka e HameHeTa 3a bpycetbe,
WMMUprnate, nonupame u ceyere. Mpoyntajre rm
CUTe MepKU 3a NpeTnasnuBoCT, ynaTcTea, CKULU

M TEXHWUYKN KapaKTEPUCTMKM LTO ke rv fobuete
€O OBaa eneKTpMYHa anarka. Henpuapxysare KoH
npeaynpeayBarata v ynatcrata Moxe Aa fAoBeAe [0
eneKTpUYeH yaap, noxap U ceproaHa nospesa.
W3BpLiyBameTo Ha paboTy 3a KO He € HaMeHeTa
eneKTp1yYHaTa anatka Moxe Aa 6uae onacHo u aa
npeausBuKa noespena.

He ynoTpebyBajTe popartoum kou He ce nocedbHo
HanpaBeHW U NpenopayaHu of cTpaHa Ha
Npou3BOAUTENOT Ha anaTkaTta.

Toa wro [000aTOKOT MOXe Aa Ce NpUKayn Ha Ballata
enekTpuYHa anatka He ocurypyea be3begHo paboTerse.
Bpaunara peknapupana Ha AoAaTOKOT MOpa Aa
6upe 6apem eaHakBa Ha MakcMManHara 6p3uHa
Ha3Ha4yeHa Ha eneKkTpu4yHaTa anartka. ﬂo,anoume
wTo pabotat nobp3o oa HUBHATa AeknapupaHa bpauHa
MOXaT Aja ce CKpLIaT Nk ce oABojaT.
HapgopewHuoT anjameTap u pedenutHara

Ha 10aTOKOT Mopa Aa 6uaat Bo pamku Ha
OeKnapupaHuTe MOXHOCTU Ha Bawara eieKTPpUYHa
anarka. [lonatouute o HeCOOABETHA ronemnHa

He MoxaT fa bupat coofBETHO HAaMECTEH 1Nk
KOHTPOMMpaHu.

MoHTMpakbe AeNoBU CO HaBPTYBakbe Mopa Aa
6upe cooaBETHO CO HABOjOT Ha BPETEHOTO Ha
Opycunkara. 3a gogaToum WTO Ce MOHTMpPaaT co
npUpabHULM, BHATPELIHNOT OTBOP Ha AOAATOKOT
mMopa aa 6uae cooaBeTEH CO AjaMeTapoT Ha
npupabHUKoT. [logatouuTe LWTO He Ce COOABETHM CO
MOHTVPaHNOT XapABEP Ha eNeKTpUyHaTa anatka ke
1311e3aT 07 paMHOTEXa, NpeTepaHo ke Bubpupaat

1 MOXe Aa npeamaBukaart rybere Ha KoHTpona.
Hemojre ga ynotpebyBaTe owTeTeHN OAATOLM.
Mpen cekoja ynotpe6a npernepajte ganu
[0AaToLMTE KaKo LITO Ce pe3HuTe TpKana ce
HanpCHaTW UNU OTKPLUEeHKW, Aanu nognorute ce
HanpcHaTK, pacueneHn unu U3NUTeHu, u ganun
UMa ucnagHaTu Unu CKPLLIEeHU YennvHu BrakHa.
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[lokonky enekTpu4HaTa anaTka unu AogaTokoT ¢ He pabotete co enektpuyHata anatka Bo 6nm3uHa
nagHat Ha 3eMmja, npernefajTe Aanu ce OWTETEHHU Ha 3anannueu matepujanu. Vickpy Moxe aa

UnK nocTaBeTe HeowWTeTeH AoAaTok. Mocne 3ananar OBue MaTepujanu.

npernegoT ¥ NoCTaBakeTO Ha [OAATOKOT, BKIyYeTe ¢ He ynotpebyBajTe gopatoum wro Gapaar Te4HOCTH

ja enekTpuyHaTa anaTka Ha MakcumanHa 6p3uHa

6e3 onToBapyBate BO Tpaehe 0f eAHa MUHYTa.
OwTeTenuTe fopaToLy 061YHO Ce KpLuaT 3a Bpeme Ha
0BOj NEPUOA Ha TECTUPAHHE.

Hocete onpema 3a nu4Ha 3awTuta. Bo 3aBucHoct
op pabortara, ynoTpebyBajTe WWTUTHUK 3a NULe UK
3awTuTHU oumna. Mo notpebda, HoceTe Macka NPOTUB
npas, WTUTHULM 3a CNYX, PaKaBuLn

1 paboTHa NpecTUrKa Koja MoXe Ja 3alTuTyh o
Manu abpasvBHU Napynba oA NPeAMETOT Koj ce

3a napgetbe.
YnoTpeba Ha Bofa Unu Apyru TEYHOCTY 3a Nafere
MOXe Aa AoBefe A0 eneKTPUYEH yaap.

HanomeHa: opeHaBefeHOTO NpeaynpeayBake He Baxu 3a
€neKTPUYHM anaTku kou ce nocebHO HanpaBeHy 3a ynoTpeba
CO CUCTEM CO TEYHOCTH.

MpepynpeayBama 3a NOBpaTeH yaap v CIMYHK
OMacHoOCTU
[MoBpaTeH yaap e HeHaaejHa peakLmja nopagm NPUKIELLTEHN

obpaborty.a.

3awwTnTarta 3a o4MTe MOpa Aa MOXe Aa 3anpe NeTeyku
OTnagHaTV Napynksa Ko ce CTBapaat Bo paboTeHeTo.
MackaTa npoTVIB NpaB UK pecnupaTopoT Mopa fAa buaat
BO MOXHOCT [a ' 3adpxar 4eCTUYKITe Kou Cce CTBapaar BO

NV 3arnaBeHu BPTEYKO Tpkano, Noanora, Yetka unv 6uno
Koj Aipyr AopaTok. MpUKNeLITyYBawbETO UMW 3arnaByBabETo
npean3BuKyBa Harno 3abaByBatbe Ha BPTEUKUOT [OAATOK,
koe nak npeau3BuKyBa HEKOHTpOMNMpaHaTa enexkTpuyHa
anatka a bupe npucuneHa Aa ce ABUXU BO CTIPOTUBEH

paboTterseTo. MPoaomKeHa M3MOXEHOCT Ha 3BYK CO BUCOK
WHTEH3UTET MOXe Oa npean3suka ry6erbe Ha CrnyxoT.
[pxeTe rv npucyTHUTe nuua Ha 6e36eaHa
oAAaneyeHocT oa paboTHoTO MecTo. Cekoj WTo Ke
Bne3e BO paboTHMOT NpocTOp Mopa Aa HOCK onpeMa
3a NIMYHa 3awTuTa. Mapumsa og paboteH matepujan
N Of CKPLUEH J0AATOK MOXaT Aa OfneTaat 1 ja
npeaun3ByKaar nospeaa HagBop Of HEMOCPEAHMOT Kpyr
Ha paboTetse.

(dakajTe r1 eneKTPUYHMTE anaTku camo 3a
U30NMpPaHUTe NOBPLIWHU 3a OPXeHe Kora Bpunte
paboTa npyu Koja AOAATOKOT 3a CeYeh-e MoXe

fia aojae BO AONMP CO CKPUEHM XKML N CO
COMNCTBEHUOT Kaben.

[lonaTok 3a ceyetbe LUTO Ce AonMpa Ha rona xuLa Moxe
[a M HaenekTpuanpa 1U3noxeHnuTe MeTanHu Aenosu of
eneKkTpuyHaTa anarka 1 ija My HaHece enekTpuyeH yaap
Ha paKyBauoT.

MocTaBeTe ro kaGenot noaaneky of BpTEUKUOT
Aopaatok. Ako n3rybute koHTpona, kabenot Moxe fa
6vme npeceveH Mnu 3akaveH 1 Ballata AnaHka unu paka
Moxe Aa 61ae noBneyeHa B BPTEYKMOT AOLATOK.
Hukoraw He cnywTajTe ja enekTpuyHaTa anarka
fofeka [oAaTOKOT LieIOCHO He NpecTaHe Aa

ce BpTW. BpTeuknoT gopatok Moxe Aa ce datu

3a NOBpLUMHATA W Jia BM ja 03eMe 0f KOHTpona
enekTpuyHaTa anarka.

npaBeL} O BPTEHETO Ha [JOAATOKOT BO TOYKaTa Ha
MPUKNELLTYBAETO.

Ha npumep, BOKONKY pe3HOTO TPKasno € MPUKMELLTEHO 1K
3arnaBeHo BO 06paboTyBaHMOT NpeaMeT, paboT Ha TpKanoTo
LUTO Breryesa BO TOYKaTa Ha NPUKNELUTYBAHLETO MOXe Aa
Bre3e BO NOBPLUMHATA HA MaTepujanoT 1 ja Npeanssuka
TpKanoTo Aa ucnafgHe unu Aa nsneta of anatkara.
TpKkanoTo Moxe Unn [ja OTCKOKHE BO MpaBeL, Ha pakyBayoT
N1 HacTpaHa Ofj HEro, BO 3aBUCHOCT Of NPaBeLoT Ha
OBWXEHETO Ha TPKaNoTO BO TOYKATA Ha NPUKNELWTYBAHETO.
Pesnute TpKana 1CTo Taka MOXe Aa NykHaT BO OBUE YCIOBWU.

MoBpaTHUOT YAAp € pe3ynTaT Ha HEMPaBUITHO KOPUCTEHE
Ha eNnekTpuYHaTa anatka Ui Ha HenpaBUITHU MOCTamNKW I
ycnoBw npu paboTata, 1 Moxe f1a buae usberHart LOKonky
Ce NpUMEHaT COOfIBETHUTE A0NY HaBEEHN MEPKY 3a
npeTnasnu1eoCT.

¢

[pxeTe ja UBPCTO eneKTPMYHaTa anaTka u nocTaBeTe
TV TENOTO U pakaTa Taka WITO ke MoXeTe Aa v
M3ApXUTE CUNUTE Of NOBpPaTHUOT yaap. Cekoralu
ynoTpebyBajTe ja nomMoLlHaTa payka JOKOIKY ja UMa
3a la UMaTe MaKCUMarnHa KOHTpona Haj NoBpaTHUOT
yAap uUnu fa pearmpare Ha BPTEXXHUOT MOMEHT Npu
BKIy4yBaHeTo0. PakyBayoT MOXe Aa ro KOHTpomnvpa
BPTEXHWOT MOMEHT WK CUNUTE Ha NOBPATHWOT yaap
ako Ce NPeB3eMeH COOLBETHM 3aLUTUTHI MEPKY.

He ja BknyyyBajTe enekTpuyHaTa anatka gogeka ja ¢ Hukoraw He ja cTaBajTe pakata 6aMCKy [0
npeHecyBate. Cry4aeH KOHTaKT CO BPTEYKVOT JOAATOK BPTEYKMOT AOAATOK.

MOXe fAa ja haTi BalaTa obneka, npuBnekysajku ro [MoBpaTeH yaap Moxe fja npeavsBuka LOAATOKOT Aa
[0,afl0TOKOT KOH BaLLeTo Terno. npejae npeky BallaTta paka.

PenoBHo u1cTeTe rv 0TBOpUTE 33 BeHTUNaLMja Ha ¢ He nocraBajte ro TenoTo Bo npaBeL BO Koj ke ce

eneKTp1yYHaTa anartka. BeHTunatopot Ha MOTopoT
ke BHece npaB BO KYKWLLTETO 1 ronema akymynaumja
Ha MeTan BO NpaB MOXe [ja NPeAn3Buka onacHoCT
MOBP3aHH CO HamojyBakbETO.

ABWXM eNeKTpUYHaTa anatka AOKONKy Aojae Ao
nospateH yaap. [1oBpateH yaap ke ja npuaBmxu
anatkaTa BO Hacoka CpOTUBHA Ha [IBVKEHETO Ha
TPKanoTo BO MOMEHTOT Ha NPEeonToBapyBar-ETo.




Bupete ocobeHo BHUMaTENHM kora paboTute Ha
aronHu fenoswu, ocTpu pabosu n ap. U3bernysajte
[la ro OTCKOKHyBaTe 1 3arnaByBaTe A0JaTOKOT.
Bpreuknot gopatok uma obuyaj Aa ce 3arnasm

kaj aronHuTe [enosu, ocTpute pabosu v npu
OTCKOKHYBaH-ETO M 12 Npeamn3Buka rybetbe Ha KoHTpona
1N noBpaTeH yaap.

He npukauyBajTe naHew 3a ceuyere apBa unu
HasabeHa nuna. TakBuTe ceuMBa NpuuMHyBaaT
MOCTOjaHN NOBPATHW yAapy v rybere Ha KoHTpona.

Mepku 3a 6e36e4HOCT NpK BpLUEH:E ONepaLum Ha
Opycetbe 1 abpas3nBHO ceyere

¢

Ynotpe0yBajTe camo BMAOBM Ha TpKana kou ce
npenopayaHu 3a BalaTa efnekTpUyHa anatka

¥ nocedHu LWTUTHALIM KOU Ce HanpaBeHU 3a
n3bpaHuTe Tpkana. Tpkana 3a Ko LTo He

€ [In3ajHMpaHa enekTpuyHaTa anatka He Moxar
€00ABeTHO Aa Braat 3awwTuTeHn n He ce besdbeanm.
BpycHata noBpLuKHa Ha Tpkana co BAnabHara
cpeanHa Mopa Aia ce HaMOHTMpa NoA NUHKjaTa Ha
paboT Ha WTUTHUKOT. HECOOBETHO MOHTUPAHO TPKaso
LUTO M3MNeryBa H13 NHUjaTa Ha paboT Ha LWTUTHUKOT He
Moxe Aa 61ae COOABETHO 3aLUTUTEHO.

TLTMTHUKOT MOpa Aa 6uae CUrypHO NpUKayeH Ha
€NeKTPUYHaTa anaTka 1 NoCTaBeH 3a MakcUManHa
6e36eaHOCT, Taka WTO HajMan Aen o4 TPKanoTo Aa
€ U3NOXeH KOH paKyBayoT.

LLTuTHMKOT Nomara [a ro 3alTnT pakyBadoT o4
CKpLUEHW OenoBu Of TPKAnoTo, Cy4YaeH KOHTaKT co
TPKamNoTo W UCKPW Kow LUTO 61 MoXerne Aa ja 3ananat
obrnekara.

TpkanaTa Mopa fia ce KopucTar camo 3a
npenopayaHarta HameHa. Ha npumep: HemojTe aa
OpycuTe co cTpaHa oA pe3Ho Tpkano. Pesnute Tpkana
ce HaMeHeTM 3a nepuchepanHo Bpycetse, CTpaHNIHUTE
CUNK LUTO Ce NpupofaBaaT Ha OBWE Tpkara Moxar fia
npean3BukaaT HUBHO KPLLEHE.

Cekoralu ynotpebyBajTe HeowWwTeTeHN NPUPaGHULY
KOM Ce CO COOABETHA ronemMmHa 1 obnuk 3a
n36paHoTo Tpkano. CooaseTHUTE NpupabHNLIM

ro NpULBPCTYBaaT TPKanoTo 1 Taka ja Hamanysaat
BEpOjaTHOCTa 3a HEroBo KpLueke. MpupabHuumTe

33 Pe3Hu TpKana Moxe fja Ce pasnukysaar of
npupabHuumTe 3a OpyCHM Tpkana.

He ynotpe6yBajTe MCTpOLLEHM TpKana o4 noronemm
€NeKTPUYHU anaTKu. TpKanaTa HaMeHeTK 3a noronemun
€NeKTPUYHYM anaTki He Ce COOABETHY 3a noronemara
BpanHa Ha nomanuTe anaTku 1 Moxe Aa ce pacrykaar.
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lononHutenHn Mepku 3a 6e36eAHOCT Npu BpLUEHE
Ha onepauuu Ha abpasnBHO ceyere

¢

HemojTe ga ro HabuBate pe3HOTO TpKano unum ga
HaHecyBate nperonem nputucok. He npobysajre aa
HanpaBuTe nperonema AnaboynHa Npy CeYeHeTo.
MperonemoTo Hanperawe Ha TPKanoTo v 3ronemysa
OMNTOBapYBaH-ETO U NOAMOXHOCTA KOH UCKPUBYBAHE
NV 3arnaByBatbe BO MECTOTO Ha CEYEHETO, KaKo

11 BEpojaTHOCTa Of MOBPATEH YAAP U KPLUEHE HA
TpKanoTo.

He ro nocraByBajTe TenoTo BO NuHMja CO BPTEYKOTO
TpKano unu 3ag Hero. Kora TpkanoTo BO ToukaTa Ha
paboTereTo Ce [ABVKN CNPOTUBHO Of BALLETO TENo,
NOTEHLMjanHMOT NoBpaTeH YAap MOXe fia v NpUABKKM
BPTEYKOTO TPKAsO W eNekTpuyHaTa anaTka npaso Hakaj
Bac.

Kora Tpkanoto HaBneryBa Bo MaTepujanoT unm
Kora npekMHyBaTe CO CEYEH-eTO NOpPaaK Kakea 1

Aa e NPUYMHA, UCKMYYeTe ja eNekTpUyYHaTa anartka
1 ApXKeTe ja HenoABMXHA A0AEKa TPKaNoTo He
npecTaHe fa ce BpTH. Hukoraw He obuayBajre ce
/Aa ro OTCTPaHUTe PE3HOTO TPKANO Of MecTOTO Ha
CeyereTo AoAeKa TPKanoTo e BO ABUXEHE 3a Ad
He fojae A0 noBpaTeH yaap. V3Bpluete npernea

11 npe3emeTe MepKku fja Ce OTCTPaHU NpuyuHaTa 3a
3arnaByBatbe Ha TpKanoTo.

HemojTe noBTOPHO Aa ja BKNyyyBaTe anartkara
fopeka e Bo 06paboTyBaHMOT MaTepujan.

MywTeTe TpkanoTo Aa ja AocTUrHe nonHata 6p3uHa
1 BHUMATEJIHO HaBnie3eTe BO MECTOTO Ha CEYEH:ETO.
TpkanoTo MoxXe fia Ce 3arnasu, UcnagHe unu uaneta
nopaav noBpaTeH yaap AOKOMKY enekTpuyHaTa anatka
ce BKnyuu foaeka e Bo 00paboTyBaHWOT npeamer.
MocrtaBeTe noTnupayuu npu 06paboTka Ha nnoum
UnK Nperonemu npeaMeTH 3a Aa ro HamanuTe
PU3MKOT Of 3arnaByBak-€ Ha AUCKOT U NOBpaTeH
yaap. MoronemuTe npegMeTH UMaaT TeHAeHUMja Aa
ce BanabHyBaaT nopagu ceojata TexuHa. Tpeba fa

Ce nocTaBart noTnupayn nog NpeameToT Ha obpaboTka
Brmcky A0 NuHKjaTa Ha CevereTo 0 ABETE CTPaHM Ha
TpKanoto, 1 bnucky Ao paboBuTe Ha NPeaMeToT.
Bupete noce6HO BHUMaTENHM Kora npaBuTe ,,je6HO
3aceKyBatbe" BO MOCTOGUKU SUAOBU UK APYTU
MPTBW TOYKM. VicnakHaToTo TpKano Moxe fa 3aceye
BO raCOBOAHM UNW BOJOBOAHY LIEBKM, EMEKTPUYHM
VHCTanauum v objexTu LWTo MoXe Aa NpeanssmkaaT
noBpaTeH yaap.
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Moce6Hn Mmepky 3a 6e36eAHOCT NPy BpLLEH:E Ha

WiMuprname

¢ He ynotpeGyBajTe nperonema xapTuja 3a
wmuprnatbe. CnegeTe rv npenopakuTte Ha
NPONU3BOANTENOT NPK M36OPOT Ha XapTuja 3a
wmmuprnare. XapTija 3a WmM1priawe koja npeora
npeky nogsoraTta 3a WMUpITake MoXe Aa ce pacLeni
11 ia NpeAn3BuKa 3arnaByBatbe UK OTLenyBare Ha
[VCKOT Wnv NoBpaTeH yaap.

Moce6HN Mepky 3a 6e36eAHOCT NPy BpLLEH:E Ha

nonupatse.

¢ He po3BonysajTe fa UMa HENPULIBPCTEHN [AENOBU
0/} HaBnaKaTa 3a NoNMpate UNK Hej3UHNTE BPBKM
3a NPULBPCTYBatsE Aa ce BPTaT crno6oaHo.
F'ypHeTe rv BHaTpe Unu ckpateTe v BpBKUTE 3a
npuuBpcTyBatse. CriobofHN 1 BPTEYKI BPBKI OF
[0AATOKOT MOXe /i B Ce 3anreTkaar BO NPCTUTe Ui
Ja Ce 3arnasar BO NpeAMETOT LWTO ce 0bpaboTysa.

Be3benHocT Ha apyru nuua

¢ OBoj anapat He e HameHeT 3a ynoTpeba o cTpaHa
Ha nuua (BKITy4yBajkv 1 Aea) co Hamaneru nusnykm,
CETUIMHI UMK MEHTaNHW COCOBHOCTM, UMK KOW HemaaT
VCKYCTBO W 3Haetbe, OCBEH aKo HE 1M CE MpYXeHN
Ha[30p N ynaTcTBa 3a ynotpeba Ha anapatot
0f} CTpaHa Ha nuLe Koe € 0AroBOPHO 3a HUBHATa
Be3bepnHocT.

¢ [euara tpeba pa ce Hagrneaysaar 3a aa ce 06e3bean
[eKa He Cin urpaart co ypepor.

OcTaHatu pusmnum.

Kora ce ynoTpebysa anatkata Moxe fa ce jaBat

[OMOMHUTENHYU NPEOCTaHaTU PU3NLIY LUTO He CE BKNYYEHM

BO NpefynpenyBatbata. OBYE pU3nLm MOXeE fja ce nojaBat

nopaan HenpaswnHa ynotpeba, AonroTpajHa ynotpeba v ap.

[lypu 1 ako ce npuUmeHaT CoofBETHUTE NpaBuna 3a

Be3benHocT u ce BoBefe 6e3beHOCHa onpema, oapeaeHm

ocTaHaTV pu3nLm He Moxe fia ce uaberHar. Toa ce:

¢ loBpeay npean3BUKaHM Nopaav AONMP Ha BpTeYku/
NOABUXHYN AENOBH.

¢ [oBpeayn npean3BUKaHM NPU MeHYBakE Ha AENOBH,
NUCTOBYW UMK [OAATOLM.

¢ loBpeay npeau3BUKaHU NOpaan AONFOTPajHA
ynotpeba Ha anatkara. Kora kopucture anarka
noponr nepuop, obesbeaete fa npaBuTe NOBPEMEHM
nayau.

¢ OwreTtyBatbe Ha CIyXOT.

¢ 3ppaBCTBEHUTE OMAcHOCTH NPeAn3BUKaHU O
AMlee Ha NpaB Npou3BeAeH of ynoTpebara Ha
BallaTta anarka (Ha npumep:- o6paboTka Ha ApBo,
ocobeHo fab, Oyka n usepuua).

Bubpauum

[leknapupanuTe BpeiHOCTU Ha eMUTUPaH BUGpaLn kou
ce HaBefieH! BO TEXHUIKITE NMOAaToLM U feknapauujata
3a c00BPa3sHOCT Ce M3MepPEeHI BO CKNaz CO CTaHaapaHaTa
meToAa 3a TecTupare cnoped EN60745 1 moxar aa ce
KopuCTaT 3a CriopefyBatbe Ha eAHa anatka co pyra.
[leknapvpaHata BpeAHOCT Ha eMUTUpaHn BUGpaLmun Moxe
1ICTO Taka /ia Ce KOpUCTY 3a NpenuMuHapHa NpoLieHka Ha
U3NOXEHOCT Ha BUBpaLyK.

NpepynpenyBawe! BpeaHocta Ha emnTpany Bubpauum 3a
BpEME Ha KOPUCTEHETO Ha eNeKkTpuyHaTa anatka Moxe Aa
Ce pa3nnkyBa of feknapupaHaTta BpeaHoCT BO 3aBUCHOCT
01 HAYMHOT Ha Koj anaTtkata ce ynotpebysa. HuBoTO Ha
BMOpaLM MOXe Aa ce 3ronemmu Haj AeKnapupaHoTo HUBO.
Kora ce npoLeHyBa n3noxeHocra Ha Bubpaum 3a fa

ce oapedat MepkuTe 3a 6e3beAHOCT Kou v NponuLLyBa
2002/44/EK 3a 3awTiTa Ha nuLa kow peaoBHo ynoTpebysaat
€NeKTPUYHYM anaTkv Ha paboTHOTO MeCTO, MpoLieHKaTa Ha
M3NOXEHOCT Ha BubpaLym Tpeba Aa rv 3eme BO Npeasua
YCMOBUTE M HAYMHOT Ha KOj anatkata ce ynotpebysa,
BKITy4yBajkvi [M 1 CUTe AeNoBY Of PabOTHNOT LMKITYC, Kako
LUTO Ce BpeMMHbaTa Kora anartkara € 1cknyyeHa, kora

€ BKIy4eHa 1 HeonToBapeHa, 1 BpeMeTo Ha paboTerse co
Hea.

O3Haku Ha anaTtkaTta

Cneprute NUKTOrpamMu ce NpuKaxaHn Ha anatkarta 3aeHo CO

LncbpaTa Ha faTyMmoT:

MpenynpenyBare! 3a Aa ce Hamanu pusukoT
Of NOBPEAM, KOPUCHUKOT MOpa Ja ro npoynTa
ynaTcTBOTO 3a paborta.

HoceTe 3alwtuTH ounna kora paboTuTe co oaa
anatka.

@ HoceTe 3awmuTa 3a ywure kora pabotute co oaa
anatka.

Be3benHocT og enekTpuyeH yaap

AnatkaTa e ABOjHO U30MMpaHa; 3aToa He e
D noTpebHa xuLia 3a 3a3emjyBarbe. Cexorall
npoBepeTe Aanu CTPYjHOTO HanojyBake oaroapa
Ha HanoHOT LUTO € [JeKNnapu1paH Ha nnoykara.

¢ [lokornky CTpyjHUOT kaben e olwTeTeH, Mopa fa buge
3aMeHeT 07 CTpaHa Ha MpOoM3BOANTENOT UMK Ha
OBNacTeH cepaiCeH LeHTap Ha Stanley Fat Max 3a ga
ce n3berHe onacHocr.




KapakrepucTtuku

Osaa anarka IMa HekoM Unu cUTe Of 0Ny HaBeaeHUTe
KapaKTepUCTMKM.

1. TlpekuHyBay 3a BKIy4yBatb€ W UCKMy4yBat-e

2. CTpaHunyHa payka

3. Konye 3a 6nokvpatbe Ha BPETEHOTO

4. WtuTHKK 3a Bpycetbe

CknonyBatbe

MpenynpenyBatbe! Mpea cknonysamweTo, 0besbeaeTe
anatkata fja buae ucknyyeHa 1 MpuKIy4YoKoT U3BafEH Of
MpYKyYHULATA.

MoHTupare 1 0TCTpaHyBatbe Ha IWUTUTHUKOT
(ckuua A)

AnarkaTta ce ucnopayysa co WTUTHUK KOj & HAMEHET 3a
Bpycete n cevetrbe. Obe3beneTe aeka ro ynotpebysate
COOABETHVOT LITUTHWK 33 CakaHaTa npumeHa. [Jokorky
anaTtkaTa ce NpUMeHyBa 3a BpLUEHe Ha ceverse, Tpeba Aa ce
noctasm WTUTHUK (17, cknua F) cooaBeTeH 3a oBaa pabora.

MoHTupate

¢ octaBeTe ja anatkata Ha paboTHa Maca Co BPETEHOTO
(5) 3aBpTEHO Harope.

¢ Ocnobopere ro konyeTo 3a 6rokMpare Ha crojkata (7)
11 OCTaBeTe ro WTUTHUKOT (4) Bp3 anaTkata kako LUTo
€ npukaxaxo.

¢ [lopamHerte rv gpkuTe (8) co xnebosuTe (9).

¢ [puTICHETE O WITUTHUKOT HAZIOMy U POTUPA]TE rO BO
CMPOTUBHA Hacoka Of CTPEnkuTe Ha YaCOBHUKOT 0
BapaHara nosuuvja.

¢ 3auspcrere ro konyeTo 3a 6nokupare Ha cnojkata (7)
3a [1a ro CTErHeTe LTUTHUKOT BP3 anatkata.

¢ Axo uma notpeba, 3aTerHete ja HaepTkata (6) 3a Aa ja
3ronemuTe crojHara cuna.

OtcTpaHyBame
¢ OnabaseTe ro kon4eTo 3a brokvpatrse Ha crojkara (7).
¢ PoTupajTe ro WTUTHWKOT BO Hacoka Ha CTpenkute
Ha YaCOBHMKOT 3a [ja M nopamHuTe apLukute (8) co
xnebosute (9).
¢ OtcTpaHeTe ro WTUTHUKOT Of anatkata.
MpenynpepyBatbe! Hukoraww Hemojte fa ja ynotpebysate
anatkata 6e3 WTUTHWK.

MoHTupate Ha CTpaHMyHaTa payka

¢ HaspreTe ja cTpaHmyHaTa pauka (2) Bo efeH of
OTBOPUTE 33 MOHTUPatLEe Ha anatkata.

MpeaynpeayBame! Cexoraw ynotpebyBajTe ja CTpaHUyHaTa

pauka.
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MoHTupatbe 1 oTCTpaHyBake Ha OpycHU unu
pe3Hu auckoswu (ckuum B - D)

Cexoralu ynotpefyBajTe ANCK KOja € COOABETEH 3a BallaTa
HameHa.

Cexorall KOpUCTETE MCKOBM CO COOLBETEH AnjameTap

11 BHATpeLLEH OTBOp (BUAETE M TEXHUUKUTE MOAaTOLM).

MoHTupame

¢ MoHTUpajTe ro WTUTHUKOT Ha ropeHaBEAEHNOT HauuH.

¢ [locraBeTe ja BHaTpelwHaTa npupabhuua (10) Ha
BPETEHOTO (5) Kako LUTO e npukaxaHo (ckiua B).
O6e3benete npupabHuuata fa buae npasunHo
HaMecTeHa Ha paMHUTE CTpaHy Ha BPETEHOTO.

¢ ocraseTe ro auckor (11) Ha BpeTeHoTo (5) kako LTo
€ npukaxaHo (ckvua B).
[okonky AnckoT nma ucnakHat ueHtap (12), obesbenete
1ICNakHaT1oT LieHTap Aa buae 3aBpTeH BO NpaBeL| Ha
BHaTpeLLHaTa npupabHuLa.

¢ Ob6esbenete auckoT fa buae npaBuHO HAMECTEH Ha
BHaTpeLLHaTa npupabHuLa.

¢ [locraBeTe ja HagBopelLHaTa npupabruua (13) Ha
BpeTeHoTo. Kora MoHTMpaTe BpyceH Auck, ucnakHaTuot
LIeHTap Ha HaZBopeLLHaTa npupabHula Mopa fa bune
3aBpTeH BO npaseL Ha AuckoT (Aen A Ha ckuua C).
Kora MoHTMpaTe pe3eH AucK, MCMakHATMOT LieHTap Ha
HaABOpeLUHaTa npupabHuLia Mopa fa buae 3aBpTeH BO
CMpOTUBEH npaseL, o4 AuckoT (aen B Ha ckuya C).

¢ [pxeTe ro konyeTo 3a Briokuparse Ha BpeTeHoTo (3)
NpUTICHATO W 3aTerHeTe ja HafjBopeLLHaTa npupabhuLa
O BUnywkact knyd (14) (ckvua D).

OtcTpaHyBatbe

¢ [pxeTe ro kon4eTo 3a Briokuparse Ha BpeTeHoTo (3)
MPUTMCHATO W OABPTETE ja HaaBopeLLHaTa npupabHuLa
(13) co Bunywkacr knyd (14) (ckuua D).

¢ OrcTpaHeTe rv HagBopeluHaTa npupabHuua (13)
v gnekor (11).

MoHTupate 1 Bagee Ha AUCKOBY 3a WMMPriawe
(ckuumn D n E)

3a wmuprnatrse e notpebHa nognora. Mognorata e gocranHa
KaKo A0LATOK Kaj BalwLMOT npogasay Ha Stanley Fat Max.

MoHTupame

¢ [locraBeTe ja BHaTpelwHaTa npupabhmua (10) Ha
BPETEHOTO (5) KaKo LUTO e npukaxaHo (ckuua E).
0O6e3benete npupabHuuata ga buae npasunHo
HamMecTeHa Ha paMHUTE CTPaHW Ha BPETEHOTO.

¢ [locraBeTe ja nognorata (15) Ha BPETEHOTO.

lMocTaBeTe ro AMCKOT 3a Wmuprnarse (16) Ha nognorata.

¢ [llocraBeTe ja HapgBopeLLHaTa npupabHuua (13) Ha
BPETEHOTO CO UCMaKHATMOT LieHTap 3aBpTeH BO
CMPOTUBEH MpaBeL, Of ANCKOT.

<>




| VAKEOHCK

¢ [pxeTe ro konyeTo 3a briokuparse Ha BPeTEHOTO (3)
NpUTUCHATO W 3aTerHeTe ja HafBOpeLLHaTa npupabHuLa
co BunyLukact knyy (14) (ckuuya D). Obesbepete
HaBOpeLUHaTa npupabHuLa Aa buae npasuHo
MOHTMpaHa 1 AnCKoT Aa buae LBpCTO CTerHar.

OtcTpaHyBame

¢ [pxeTe ro kon4eTo 3a Brokuparse Ha BPeTEHOTO (3)
NPUTMCHATO W OABPTETE ja HaaBopeLLHaTa npupabhuua
(13) co Bunywwkacr knyd (14) (ckuua D).

¢ OrcTpaHeTe rv HapBopelLHaTa npupabHuua (13), auckot
3a wmvprnawe (16) n nognorata (15).

Ynotpeba

MpenynpenyBarbe! OcTaeTe anatkara ja pabotn Bo CBOj

putam. He ro npeonToBapysajTe.

¢ BuumarenHo cnpoBegeTe ro kabenoT 3a cnyyajHo aa He
ro npeceveTe.

¢ bugete cnpemHu Ha MHOTY UCKpK Kora BpycHUOT
WU PE3HNOT AKCK Ke ro AoNpe NPeAMETOT LT ce
obpabortysa.

¢  Cexkorall NocTaByBajTe ja anarkarta Ha HauuH Ha Koj
LUTUTHUKOT Ke 0BO3MOXYBa OnTManHa 3altnta og
OpYCHNOT UK PE3HNOT AMCK.

BxnyuyBate 1 ucknyvyBame

L4 3a BKIy4YyBake Ha anatkaTa, NIM3HeTe ro NpekMHyBavoT
(1) Hananpen, a noToa NpuTHCHETE ro. VmajTe Ha ym
[ieka anarkara ke npofomku fa paboT v oTkako Ke ro
NyLITUTE NPEKMHYBAYOT.

L4 3a UCKNy4yBawe Ha anatkaTa, NPUTUCHETE o 3adHNOT
[len Ha NPeK1HyBaYoT.

MpenynpepyBatbe! He ncknydysajTe ja anatkara fjoaeka

€ onToBapeHa.

MocTeneHo 3abp3yBare

lMocTeneHoTo 3abp3yBak-e 0BO3MOXYBaA NOCTENEHO
3ronemyBare Ha 6panHaTa 3a aa ce u3berHe NOYETHOTO
HeHafejHo ABVKeHE Npu BKIyYyBakeTo. OBaa
KapakTepucTuka e 0cobeHo KopucHa npu paboTa Bo TECHU
MpoCTOpUM.

Be3 HanoH

®yHkumjaTa ,bes HanoH" ro cnpeyyBa pecTapTUpareTo Ha
Bpycunkata 6e3 ja Ce BKIy4M NPEKVHYBAYOT ako UMa NpekuH
BO HaroHoT.

CoBeTu 3a onTMmanHa ynotpeba

¢ LlspcTo apxeTe ja anatkaTa co eaHa paka 3a
CTpaHW4HaTa payka 1 co ipyraTa paka 3a rnasHata
pauka.

¢ Kora Gpycure, cexoralu ogpxysajte aron of okony 15°
nomery AUCKOT W NOBPLUMHATA Ha NPeAMETOT KOj ce
obpabortysa.

OnpxyBare

Bawwwor Stanley Fat Max ypen/anatka, co unm 6e3 kaben,
€ HanpaseH Aa paboTu [oMnro BPEME CO MUHUMATHO
ofpXyBatbe. MoctojaHoTo paboTerse Ha 3a40BOMNTENHO
HWBO 3aBUCY Of MpaBUNHaTa rpyka 3a anatkara

11 PEOBHOTO YUCTEHE.

MpepynpenyBatse! MMper 13BPLUYBat-e HA OAPXKYBake Ha

€NeKTPUYHM anaTku co unn 6e3 kaben:
WcknyyeTe ja anatkaralypefoT v u3sageTe ro
MPUKIYYOKOT Off LUTEKEP.

¢ Wnm, ncknyyete ja anatkaTalypegoT 1 u3Bagerte ja
BaTepujata fOKONKy anaTkaTtalypeaoT uMa ofBoeH
BaTtepuckm naket.

¢ Wnm, yenocHo uctpolete ja 6atepujaTa LOKONKY Taa €
COCTaBeH [ieNn of anatkata 1 Torall UCKIy4eTe ja.

¢ I3BageTe ro NpuKIy4YOKOT HA MONHAYOT Of
MpVKIyYHULAaTa Npex Aa ro ucumcTute. Ha Bawmot
morHay He My e MoTpeBHO HUKaKBO OAPXKYBake 0CBEH
PEAI0BHO YNCTEHE.

¢ Pe[10BHO uuCTETE TV OTBOPUTE 3a BEHTWMALM|a Ha
BaLUMOT ypep, anaTka uni nosHay co ynoTpeba Ha Meka
YeTka MIM cyBa kpna.

¢ PepoBHO uMCTeTE TO KYKULLTETO HA MOTOPOT CO
ynotpeba Ha BnaxHa kpna. He ynotpebysajte
abpaaviBHN CPEACTBa 3a YUCTEHE UMM CPEACTBA 3a
uucTerbe Ha 6a3a Ha pacTBopyBaY.

¢ PenoBHO 0TBOpajTE r0 PyTEPOT (BOKOMKY rO MMA)
11 NIECHO YYKHETE T0 Aia ja OTCTPaHUTe NpaBTa of
BHATpeLLHOCTa.

3ameHa Ha NpUKNy4oK 3a cTpyja (camo 3a Benuka

Bputanuja n Upcka)

[Llokorky Tpeba Aia ce MOHTMPA HOB MPUKITYYOK 3a CTpYyja:

¢ Buumatento ocno6ogeTe ce of CTapuoT NpUKIYYOK.

¢ [osps3eTe ro kacheaBunoT kaben Ha NPUKITY4OKOT 3a (hasa
BO HOBMOT MPUKNYYOK.

¢ loBp3eTe ro CuHMOT kaben Co HeyTpanHUOT TepMUHAN.

MpepynpenyBamwe! HALWTO He cmee fia ce NoBp3yBa Ha

TEPMUHANOT 3a 3a3eMjyBatbe.

CrepeTe v ynatcTBaTa 3a MOHTMpatbe 1 06e3benete

KBaNMUTETHY MPUKITYYOLIN.

MpenopavaH ocurypysay: 13 A.




3awTuTa Ha XMBOTHaTa cpeauHa

E OpBoeHo cobupatse. MponssoanTe 1 Gatepumte
03HauYeHu Co 0BOj CMMBON He cmeaT Ja ce

mmm chpnaaT co 06UIHNOT AOMALLEH OTNAA.

Mpown3BoauTe 1 batepumTe coapxat MaTepujani KoULITo
MoxaT Aa ruaat oGHOBEHM NN PeLMKNpaHK, npuTtoa
HamaryBajkv ja nobapyBaykaTa 3a CypOBUHM.

Be monume peunknupajTe 1 enekTpuyH1Te Npon3Boam
1 BaTepuy cropep nokanHuTe oapeadu.

TexHUYKM nogaToum

FMES821 FMES822
(Tun 1) (Tun 1)
Bnesen HanoH Vossenmss | 230 230
cya
BnesHa mokHocT w 850 850
[eknapupana 6p3uHa min’ 12.000 12.000
[ujametap Ha auckoT mm 115 125
BHartpelueH oTBOp Ha mm 22 22
anckot
Makcumanta fe6envna Ha auckoT
6pycHu auckoBm mm 6 6
Pe3H1 AUCKOBM mm 35 35
[onemuHa Ha BpeTeHOTO M14 M14
TexuHa kg 21 2,1

L, (38y4en nputucok) 94,5 dB(A), otcranysatse (K) 3 dB(A)

L, (38y4Ha mokHocr) 105,5 dB(A), otctanysarse (K) 3 dB(A)

BkynHa BpegHOCT Ha BUGpauuuTe
(BekTopcka cyma no Tpu ocku) cnopes EN60745:

MospuwuHcko Bpycetse (a, ;) 9,9 m/s?, otctanysarbe (K) 1,5 m/s?

Ceverve (a,) 9,1 m/s?, otctanysarse (K) 1,5 m/s?

Monmparbe (a, ,) 5,0 m/s?, otcranysarbe (K) 1,5 m/s?

Lmuprnarse (a, ) 3,3 m/s?, otcranysate (K) 1,5 m/s?

h, us)

Deknapaumja 3a coobpasHoOCT
co npaBunara Ha EK
LMPEKTUBA 3A MALLIMHM

C€

FMES821 / FME822 aronHa 6pycurnka

Stanley Europe geknapupa aeka npon3soanTe onuLanm nog
,TEXHUYKM nofaToLn’” ce BO CKMag co:
2006/42/EK, EN60745-1:2009 +A11:2010;
EN60745-2-3:2011 +A2:2013 +A11:2014 +A12:2014
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Osue npon3BoaM UCTO Taka Ce BO cknag co [upektusata
2014/108/EK (mo 19.04.2016), 2014/30/EY (og 20.04.2016)
1 2011/65/EY.
3a noBeke MHopmaLv Be MONUME fia CTanuTe BO
KoHTaKT co Stanley Europe npeky cnegHaBa agpeca unu fa
nornegHeTe Ha KpajoT Ha ynaTcTBOTO.

[lony noTNWLLAHWOT € OArOBOPEH 3a COCTaBYBakbE Ha
TEXHUYKWTE MOJaTOLM 1 ja aBa OBaa Aeknapalmja Bo UMe
Ha Stanley Europe.

Pej llaBepuk

[IMpeKTop Ha NHXEHepUHT

Stanley Europe, Egide Walschaertsstraat14-18,
2800 MexeneH, benruja

25/08/2015

apaHuyja

Stanley Fat Max BepyBa Bo kBanuTeTOT Ha CBOUTE
NPOV3BOAN M UM HyAM Ha KOPUCHULMTE rapaHLyja of

12 meceln of faTyMOT Ha KynyBatbe. [apaHumjaTa rm
A0MOfHYBA M Ha HWEAEH HAYMH He v OrpaHiyyBa BaluuTe
3aKOHCKM NpaBa. FapaHLmjaTa Baxu Ha TepuTopumnTe Ha
3emjuTe-uneHku Ha EBponckata yHuja u Ha EBponckata 3oHa
Ha cnofopHa Tprosuja.

3a pa HanpasuTe Bapatbe 3a OLTeTa BP3 0CHOBA HA
rapaHumjata, 6apareTo Mopa Aa buae HanpaseHo cnopen
yCroBuTe 3a kopucTerse Ha Stanley Fat Max 1 Bue ke Tpeba
Aia NpUnoXwTe AoKa3 3a KynyBakeTo Ha MPOAAaBaYoT UNK Ha
OBNACTEHWOT CepBucep.

YcnoBuTe 3a KOPUCTEHE Ha eaHOroANILHaTa rapaHLmja

Ha Stanley Fat Max 1 nokauujaTa Ha BalwmoT Haj6nm13ok
OBMaCTeH CepBIMCEp MOXAT Aa Ce HajfaT Ha MHTEepHeT Ha
www.2helpU.com, unn npeky KoHTakTUpare Ha Baluata
nokanHa cunujana Ha Stanley Fat Max Ha agpecata o ce
Haora BO 0BOj NPUPaYHUK.

Be mMonume fa ro noceTuTe HawwMOT cajT
www.stanleytools.co.uk 3a ga ro peructpupare BalLMoT
HoB Stanley Fat Max npov3sop 1 3a fja 6uaeTe n3BeCTeHN
33 HOBUTE NPOVM3BOAM U CMIELWaNHIUTE NOHYAM.
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